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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/620
av den 21 april 2016

om genomforande av artikel 2.3 i forordning (EG) nr 2580/2001 om sirskilda restriktiva dtgirder
mot vissa personer och enheter i syfte att bekidmpa terrorism och om indring av
genomforandeforordning (EU) 2015/2425

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 2580/2001 av den 27 december 2001 om sirskilda restriktiva dtgarder mot
vissa personer och enheter i syfte att bekidmpa terrorism ('), sirskilt artikel 2.3,

med beaktande av forslaget frén unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1) Den 21 december 2015 antog rddet genomférandeférordning (EU) 2015/2425 (3 om genomférande av
artikel 2.3 i forordning (EG) nr 2580/2001, varvid en uppdaterad forteckning faststilldes Gver personer, grupper
och enheter pé vilka forordning (EG) nr 2580/2001 ir tillimplig (nedan kallad forteckningen).

(2)  Radet har faststillt att det inte langre finns ndgon grund for att behélla en enhet pa forteckningen.

(3)  Forteckningen bor dirfor uppdateras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den forteckning som avses i artikel 2.3 i férordning (EG) nr 2580/2001 ska andras i enlighet med bilagan till den hir
forordningen.

() EUTL 344, 28.12.2001,s. 70.

(*) Radets genomforandeforordning (EU) 2015/2425 av den 21 december 2015 om genomforande av artikel 2.3 i férordning (EG)
nr 2580/2001 om sarskilda restriktiva dtgédrder mot vissa personer och enheter i syfte att bekdmpa terrorism och om upphivande av
genomforandeforordning (EU) 2015/1325 (EUTL 334, 22.12.2015,s. 1).
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Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Luxemburg den 21 april 2016.

Pa radets vignar
G.A. VAN DER STEUR
Ordférande
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BILAGA

Den enhet som fortecknas nedan ska avforas frin den forteckning som avses i artikel 2.3 i forordning (EG)
nr 2580/2001:

II.  GRUPPER OCH ENHETER

12. "International Sikh Youth Federation” — "ISYF”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2016/621
av den 21 april 2016

om indring av bilaga VI till Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1223/2009 om
kosmetiska produkter

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1223/2009 av den 30 november 2009 om
kosmetiska produkter (), sirskilt artikel 31.2, och

av foljande skal:

(1) Vetenskapliga kommittén for kosmetiska produkter och icke-livsmedelsprodukter avsedda for konsumenter, som i
enlighet med kommissionens beslut 2004/210/EG (%) ersattes av vetenskapliga kommittén for konsument-
produkter (SCCP, nedan kallad kommittén for konsumentprodukter), som i enlighet med kommissionens beslut
2008/721[EG (’) ersattes av vetenskapliga kommittén for konsumentsikerhet (SCCS, nedan kallad kommittén for
konsumentsdkerhet), avgav ett yttrande den 25 juni 2003 () ddr den konstaterade att zinkoxid i allmadnhet kan
anses vara ett icke-giftigt 4mne, dven vid anvindning i kosmetiska produkter. Potentialen for absorption genom
inandning togs dock inte upp i det sammanhanget och kommittén f6r konsumentprodukter uttryckte farhigor
rorande sdkerheten hos mikroniserad zinkoxid, eftersom det saknas tillforlitlig dokumentation om &dmnets
sikerhet. Sedan kommissionen begirt in ytterligare upplysningar har kommittén for konsumentprodukter (°)
bekraftat att anvindningen av zinkoxid i andra former dn nanoform i kosmetiska produkter dr siker upp till en
maximal koncentration pa 25 % och att tillrackliga uppgifter bor limnas in for riskbedomningen av zinkoxid i
nanoform.

(2)  Kommittén for konsumentsikerhet ombads att gora en sikerhetsbedomning av zinkoxid i nanoform och avgav
ett yttrande den 18 september 2012 (%), foljt av ett addendum den 23 juli 2013 (’). Kommittén for konsument-
sikerhet fann, pd grundval av tillgdngliga bevis, att anvindningen av zinkoxidnanopartiklar, med de egenskaper
som anges och vid en maximal koncentration pd 25 %, som UV-filter i solskyddsprodukter inte kan anses leda till
en risk for negativa effekter pd mdanniskor efter applicering pd huden. Kommittén for konsumentsikerhet
konstaterade vidare att det inte finns ndgra bevis for att zinkoxidnanopartiklar absorberas via huden eller genom
oralt intag. Berdkningen av sikerhetsmarginal nir det giller exponering for zinkoxidnanopartiklar visar att
sikerhetsmarginalen 4r godtagbar bdde nir det giller oralt intag och exponering via huden. Kommittén for
konsumentsikerhet bekriftade senare att zinkoxid i nanoform kan anvindas i andra kosmetiska produkter dn
solskyddsprodukter, avsedda for applicering pd huden.

(3)  De egenskaper som kommittén for konsumentsikerhet anger i sitt yttrande ror materialets fysikalisk-kemiska
egenskaper (som renhet, struktur och fysiskt utseende, storleksfordelningen hos partiklarna och vattenloslighet)
och huruvida det dr belagt med specifika kemikalier eller inte. Andra kosmetiska bestdndsdelar far anvindas som
beldggning om det har visats for kommittén for konsumentsikerhet att de ar sikra och inte paverkar partiklarnas
egenskaper med avseende pd beteende ochfeller toxikologiska effekter jamfort med sddant nanomaterial som
omfattas av det relevanta yttrandet frin kommittén for konsumentsakerhet. Kommittén anser darfor ett dessa
fysikalisk-kemiska egenskaper och krav vad giller beldggning bor terspeglas i forordning (EG) nr 1223/2009.

(4)  Kommittén for konsumentsikerhet ansdg ocksd, pd grundval av tillgdnglig information, att det inte kan anses
sikert att anvdnda zinkoxidnanopartiklar i sprayprodukter. Kommittén for konsumentsikerhet ansdg dessutom, i
ett senare yttrande av den 23 september 2014 dir den fortydligade innebérden av begreppet “spraybara
anvandningar/produkter” med avseende pd nanoformer av kimrok CI 77266, titandioxid och zinkoxid (*), att dess

1

() EUTL 342,22.12.2009,s. 59.

() EUTL 66, 4.3.2004, s. 45.

() EUTL 241,10.9.2008,s. 21.

(*) SCCNEP[0649/03, http://ec.europa.eufhealth/ph_risk/committees/sccp/documents/out222_en.pdf

() SCCP[/0932/05, http:/Jec.europa.eu/health/ph_risk/committees/04_sccp/docs/sccp_o_00m.pdf, SCCP/1147/07, http:|[ec.ecuropa.eu/
health/ph_risk/committees/04_sccp/docs/sccp_o_123.pdf och SCCP[1215/09, http:/[ec.europa.eu/health/ph_risk/committees/04_
sccp/docs/scep_o_167.pdf

(°) SCCS[1489/2012, reviderat den 11 december 2012, http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_
103.pdf

() SCCS[1518/13, reviderat den 22 april 2014, http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_137.pdf

(]) SCCS[1539/14, reviderat den 25 juni 2015 http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_163.pdf


http://ec.europa.eu/health/ph_risk/committees/sccp/documents/out222_en.pdf
http://ec.europa.eu/health/ph_risk/committees/04_sccp/docs/sccp_o_00m.pdf
http://ec.europa.eu/health/ph_risk/committees/04_sccp/docs/sccp_o_123.pdf
http://ec.europa.eu/health/ph_risk/committees/04_sccp/docs/sccp_o_123.pdf
http://ec.europa.eu/health/ph_risk/committees/04_sccp/docs/sccp_o_167.pdf
http://ec.europa.eu/health/ph_risk/committees/04_sccp/docs/sccp_o_167.pdf
http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_103.pdf
http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_103.pdf
http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_137.pdf
http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_163.pdf
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farhdgor dr begrinsade till sprayprodukter som kan leda till att konsumentens lungor exponeras fér nanozinkoxid
genom inandning. Kommittén for konsumentsikerhet konstaterade ocksd att zinkoxid i andra former in
nanoform har toxiska effekter liknande dem for nanozinkoxid, sdvitt giller lungtoxicitet efter inandning.

(5) Mot bakgrund av ovannimnda yttranden fran kommittén fér konsumentsikerhet anser kommissionen att
zinkoxid i andra former dn nanoform bor godkinnas for anvindning som UV-filter i kosmetiska produkter, och
att zinkoxid i nanoform (enligt specifikationer frin kommittén for konsumentsikerhet) bor godkinnas for
anvindning som UV-filter i kosmetiska produkter. Bdda dessa former av dmnet bor vara godkidnda vid en
maximal koncentration pd 25 %, utom for anvindningar som kan leda till exponering av slutanvindarens lungor
genom inandning.

(6)  Kommissionen anser att bilaga VI till forordning (EG) nr 1223/2009 bor dndras i syfte att anpassa den till
tekniska och vetenskapliga framsteg.

(7)  De étgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frdn stindiga kommittén for kosmetiska
produkter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga VI till forordning (EG) nr 1223/2009 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 21 april 2016.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



BILAGA

Foljande poster ska laggas till i bilaga VI till férordning (EG) nr 1223/2009 som referensnumren 30 och 30a:

Amnesidentifiering

Villkor

Anvisningar for

Referens- Beteckning enligt indni h
nummer Kemiskt ordlistan 6ver gene- CAS-nummer | EG-nummer Produkttyp, Maximal koncentration Ovriot anvan .mn%r otc
namn/INN riska namn pé -humme -umme kroppsdel i bruksklar beredning vrig varningstex
bestandsdelar
a b c d e f g h i
30 Zinkoxid Zinc Oxide 1314-13-2 | 215-222-5 25 % (% Ej for anvindningar som kan leda till expo-
nering av slutanvindarens lungor genom in-
andning
30a Zinkoxid Zinc Oxide 1314-13-2 | 215-222-5 25 % (¥ Ej for anvindningar som kan leda till expo-
(nano) nering av slutanvindarens lungor genom in-

andning

Endast nanomaterial som uppfyller foljande
villkor 4r tillatna:

— Renhet = 96 %, med kristallin wurtzit-
struktur och ett fysiskt utseende som
kinnetecknas av kluster i stavliknande,
stjarnliknande och/eller isometriska for-
mer, med fororeningar bestdende endast
av koldioxid och vatten, medan alla
andra fororeningar ska utgora mindre 4n
1 % totalt

— Mediandiametern  for  storleksfordel-
ningen hos partiklarna, D50 (50 % un-
der denna diameter) > 30 nm och D1
(1 % under denna storlek) > 20 nm

— Vattenloslighet < 50 mg|l

— Utan beldggning, eller med beliggning
av trietoxikaprylylsilan, dimetikon, tva-
rbundna polymerer av dimetoxidifenylsi-
lantrietoxikaprylylsilan, eller oktyltrieto-
xisilan

(*) Vid kombinerad anvindning av zinkoxid och zinkoxid i nanoform fir summan inte 6verskrida de grianser som anges i kolumn g.”

9/901 1

[AS ]

Surupn eppproyjo susuorun eysodong

910T'¥'CC
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2016/622
av den 21 april 2016

om indring av bilaga III till Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1223/2009 om
kosmetiska produkter

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1223/2009 av den 30 november 2009 om
kosmetiska produkter (), sarskilt artikel 31.2, och

av foljande skal:

(1) Vetenskapliga kommittén for konsumentsikerhet (nedan kallad SCCS) limnade den 27 mars 2014 ett
vetenskapligt yttrande om kaliumhydroxid (), med den slutsatsen att kaliumhydroxid ar sikert att anvianda for att
mjuka upp eller avldgsna hdrd hud vid en maximal koncentration pé 1,5 viktprocent.

(2)  SCCS drog ocksa slutsatsen att sikerheten for kosmetiska produkter innehéllande fri kaliumhydroxid som
anvands vid koncentrationer frdn 0,5 viktprocent dr avhingig av en ansvarsfull riskhantering i form av
varningstexter och omfattande anvisningar for anvindningen.

(3)  Till foljd av SCCS vetenskapliga yttrande anser kommissionen att kaliumhydroxid bor betraktas som sikert att
anvinda for att mjuka upp eller avldgsna hard hud vid en maximal koncentration pa 1,5 viktprocent.

(4) Mot bakgrund av SCCS slutsatser om ansvarsfull riskhantering av produkter innehéllande fri kaliumhydroxid i
koncentrationer fran 0,5 viktprocent anser kommissionen att kosmetiska produkter innehallande kaliumhydroxid
som ska anvindas for att mjuka upp eller avldgsna hard hud bor forses med en varningstext som hanvisar till
bruksanvisningen.

(5)  Forordning (EG) nr 1223/2009 bér darfor dndras i enlighet med detta.

(6)  De dtgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frdn stindiga kommittén for kosmetiska
produkter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga III till f6rordning (EG) nr 12232009 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

(') EUTL 342,22.12.2009,s. 59.
(%) SCCS[1527[14, http:|[ec.europa.cu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_154.pdf


http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_154.pdf
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 21 april 2016.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



Bilaga III till férordning (EG) nr 1223/2009 ska dndras pé foljande sitt:

1. Post 15a ska ersittas med foljande post:

BILAGA

Amnesidentifiering Begrinsningar
Referens- Beteckning enligt Anvisningar for anvindning
nummer Kemiskt namn/ ordlistan 6ver Maximal koncentration . och varningstext
INN generiska namn CAS-nummer EG-nummer Produkttyp, kroppsdelar i bruksklar beredning Ovriga
pa bestindsdelar
a b c d e f g h i
"15a Kaliumhydroxid | Potassium hyd- | 1310-58-3/ 215-181- a) Produkter for upplos- | a) 5 % (**) a) Innehaller alkali
eller na.tritim— roxide/.sodium 1310-73-2 3/215-185-5 ning av nagelband Undvik kontakt med
hydroxid (*) hydroxide dgonen

b) Produkter for rakper-
manentning

¢) pH-reglerande i hérb-
orttagningsprodukter

d) Annan pH-reglering

2 % (*%)

4,5 % (*%)

Allmin anvind-
ning

Yrkesmissig an-
vandning

¢ pH<127

d) pH<11

Kan orsaka blindhet

Forvaras odtkomligt
for barn

Innehaller alkali

Undvik kontakt med
Ogonen

Kan orsaka blindhet

Forvaras odtkomligt for
barn

Endast for yrkesmassig
anvandning

Undvik kontakt med
Ogonen

Kan orsaka blindhet

¢) Forvaras odtkomligt
for barn

Undvik kontakt med
O0gonen

(*) For annan anvindning av kaliumhydroxid, se bilaga III, nr 15d.
(**) Mingden natrium-, kalium- eller littumhydroxid uttrycks i massa natriumhydroxid. Vid blandningar fir summan inte overskrida de granser som anges i kolumn g.”

910T'Yv'CC

[AS ]

Surupn eppproyjo susuorun eysodoing

6/901 1



2. Post 15d ska inforas:

Amnesidentifiering Begransningar
Referens- Beteckning enligt Anvisningar for anvindning
nummer Kemiskt namn/ ordlistan 6ver Maximal koncentration - och varningstext
INN generiska namn CAS-nummer EG-nummer Produkttyp, kroppsdelar i bruksklar beredning Ovriga
pa bestandsdelar
a b c d e f g h i
"15d Kaliumhydr- Potassium hyd- | 1310-58-3 215-181-3 Produkter for att mjuka | 1,5 % (*¥) Innehéller alkali
oxid (¥) roxide upp eller avldgsna hérd Undvik kontakt med

hud

Ogonen

Forvaras odtkomligt for
barn

Lis bruksanvisningen
noggrant

(*) For annan anvindning av kaliumhydroxid, se bilaga III, nr 15a.
(**) Méngden natrium-, kalium- eller littumhydroxid uttrycks i massa natriumhydroxid. Vid blandningar fdr summan inte 6verskrida de granser som anges i kolumn g.”

01/90T T

[AS ]

Surupn eppproyjo susuorun eysodong

910T'¥'CC
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/623
av den 21 april 2016

om indring av genomfoérandeforordning (EU) nr 498/2012 om tilldelning av tullkvoter for export
av trd frén Ryska federationen till Europeiska unionen

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets beslut 2012/105/EU av den 14 december 2011 om undertecknande, pd unionens vignar, och
provisorisk tillimpning av avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Ryska federationen om
forvaltningen av tullkvoter pd export av trd fran Ryska federationen till Europeiska unionen samt protokollet mellan
Europeiska unionen och Ryska federationens regering om tekniska forfaringssitt enligt det avtalet (), sarskilt artikel 4,
och

av foljande skal:

(1)  Den 22 augusti 2012 anslot sig Ryska federationen till Virldshandelsorganisationen. Ryska federationens
dtaganden omfattar tullkvoter for export av trd av vissa arter av barrtrad, varav en andel har avsatts for export till
unionen. Forfaringssattet for forvaltningen av dessa tullkvoter har faststillts i avtalet genom skriftvixling mellan
Europeiska unionen och Ryska federationen om forvaltningen av tullkvoter pd export av trd frin Ryska
federationen till Europeiska unionen (nedan kallat avtalet) samt protokollet mellan Europeiska unionen och Ryska
federationens regering om tekniska forfaringssitt enligt det avtalet (nedan kallat protokollet). Avtalet och
protokollet undertecknades den 16 december 2011. De har tillimpats provisoriskt frin och med det datum da
Ryska federationen anslot sig till Varldshandelsorganisationen.

(2) I enlighet med artikel 4 i beslut 2012/105/EU har det i kommissionens genomférandeférordning (EU)
nr 498/2012 (3 faststillts regler om tilldelning av tullkvoter for export av trd fran Ryska federationen till
Europeiska unionen. Den genomforandeforordningen kommer att upphora att gilla den dag som protokollet inte
langre tillimpas provisoriskt.

(3)  Aven om avtalet och protokollet fortsatt tillimpas provisoriskt, i avvaktan pd att de forfaranden som ir
noédvandiga for deras ingdende avslutas, har erfarenheterna frin genomférandet av forordning (EU) nr 498/2012
visat att behov finns for dndringar av flera bestimmelser i den forordningen.

(4) I synnerhet bor artikel 3 dndras for att minska lingden péd den forsta delen av varje kvotperiod samtidigt som
lingden péd den andra delen utdkas. Den forsta delen av varje kvotperiod kommer sdlunda nu att l6pa fran den
1 januari till den 31 maj och den andra delen av varje kvotperiod kommer att borja den 1 juni och fortsitta fram
till slutet av respektive kalenderdr. Detta dr en viktig dndring, eftersom den andra delen av varje kvotperiod
numera inleds tvd mdnader tidigare dn forut. Denna dndring 4r nodvandig for att importorer av gran och furu
ska kunna ha tillgang till dterstdende tullkvoter sd tidigt som mojligt under en given kvotperiod.

(5)  Artikel 6.2 i genomférandeférordning (EU) nr 498/2012 bor dndras for att fortydliga att beridkningen av taken
for traditionella importérer avseende en viss kvotperiod ska goras pa grundval av relevant tidigare import av den
berorda produktgruppen.

(6)  Artikel 7 i genomforandeforordning (EU) nr 498/2012 bor dndras sa att traditionella importorers maximala
importrattigheter for alla produktgrupper under den forsta delen av varje kvotperiod inte dr ligre dn de som
beviljas nya importorer.

(7) T artikel 11.1 bor en tredje mening liggas till f6r att formalisera de kvartalsvisa rapporteringsskyldigheter som
medlemsstaternas tillstindsmyndigheter har vad giller faktisk import av de berorda produkterna.

() EUTL57,29.2.2012,s. 1.
(*) Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 498/2012 av den 12 juni 2012 om tilldelning av tullkvoter for export av trd fran
Ryska federationen till Europeiska unionen (EUTL 152, 13.6.2012, s. 28).
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(8)  Artikel 12 bor dndras s att importorer som inte kan dterlimna oanvinda kvottillstdnd till relevant tillstdnds-
myndighet i medlemsstaten i stéllet har mojlighet att limna en “forsikran pd heder och samvete” till tillstands-
myndigheten, vari intygas att det oanvinda kvottillstdndet trots anstringningar inte har kunnat dterfds fran
myndigheterna i Ryska federationen. Ett nytt formuldr bor darfor inforas i bilaga IV till genomférandeférordning
(EU) nr 498/2012 for detta andamal.

(9)  Artiklarna 13 och 14 i genomférandeforordning (EU) nr 498/2012 bor vidare dndras sa att det gdr att aktualisera
reglerna om minskning av traditionella importérers tak vid underanvindning eller nér beviljade kvottillstind inte
dterlimnas.

(10)  Artikel 15.2 bor dndras for att gora det mojligt att upphéva tillimpningen av artiklarna 13 och 14 i dnnu en
tredje kvotperiod. Detta ytterligare upphdvande dr motiverat med tanke pd den dnnu laga utnyttjandegraden av
tullkvoterna och behovet av att uppmuntra till 6kad anvindning kommande kvotperiod.

(I11) De étgirder som foreskrivs i denna férordning ir forenliga med yttrandet frin kommittén for trd, som inrdttats
enligt beslut 2012/105/EU.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genomf6randeforordning (EU) nr 498/2012 ska dndras pé foljande sitt:

1. Artikel 3 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 3
Metoden for tilldelning av tullkvoter ska bero pd det datum som importoren lamnar in ansokan, enligt foljande:

a) For varje ansokan inlimnad senast den 31 maj varje ar (nedan kallat forsta delen av kvotperioden) ska kommissionen
tilldela tullkvoter efter indelningen av importorer i ‘traditionella’ respektive 'nya’ enligt artikel 5.2 b i protokollet.

b) For varje ansokan inlimnad frdn och med den 1 juni (nedan kallat andra delen av kvotperioden) ska kommissionen
tilldela dterstdende tullkvoter enligt den kronologiska ordning i vilken kommissionen mottagit underrittelser fran
de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna (nedan kallade tillstandsmyndigheter) om ansokningar frin enskilda
importorer, enligt artikel 5.2 a i protokollet.”

2. Tartikel 6 ska punkt 2 ersittas med foljande:

2. En traditionell importors tak for varje produktgrupp under péféljande kvotperiod (nedan kallad kvotperiod n+1)
ska berdknas enligt denna importors genomsnittliga faktiska import av berord produktgrupp under de tvad
kvotperioder som féregdr det ar nér berdkningen gors, med anvindning av foljande formel:

C =T* [ Z)
dar

Ci ar taket for den berorda produktgruppen (gran eller furu) for importor i under kvotperiod n+1,

T ér den kvot for traditionella importorer som ir tillginglig for den berérda produktgruppen under det dr som taket
berdknas (nedan kallat kvotperiod n),
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Ii dr genomsnittet av den traditionella importoren i:s faktiska import av den berdrda produktgruppen under de tvd
kvotperioder som féregdr berikningen (nedan kallade kvotperiod n-2 respektive kvotperiod n-1), enligt foljande:

[(importor i:s faktiska import under kvotperiod n-2) + (importér i:s faktiska import under kvotperiod n-1)]/2
"3I dr summan av samtliga traditionella importdrers genomsnittliga import I, av den berérda produktgruppen.”

3. Artikel 7 ska ersittas med foljande:

"Artikel 7

1. Kommissionen ska varje dr berikna det tak som ska gilla for varje traditionell importor under den paféljande
kvotperioden enligt metoden i artikel 6.2. Om en traditionell importors berdknade tak avseende en viss
produktgrupp dr hogre dn 0 % men ldgre dn den hogsta grans pd 1,5 % av den tullkvot som beviljats nya importérer
i enlighet med artikel 4.3, ska den berorda traditionella importorens tak faststillas till 1,5 % av tullkvoten for
respektive produktgrupp.

2. Tillstindsmyndigheterna ska senast den 31 mars i kvotperiod n forse kommissionen med uppgifter om faktisk
import av de berorda produkterna under kvotperiod n-1 som anmalts till dem i enlighet med artikel 11.1.
Sammanstillningen ska inldmnas elektroniskt i 6verensstimmelse med det it-system som kommissionen inrattat.

3. Kommissionen ska senast den 30 april i kvotperiod n underritta tillstindsmyndigheterna om de tak som
berdkningarna enligt artikel 6.2 och artikel 7.1 resulterat i.”

4. Tartikel 11 ska punkt 1 ersittas med foljande:

"1.  Senast femton kalenderdagar efter slutet av var tredje manad ska importorerna informera tillstindsmyndigheten
i den medlemsstat dar de tilldelades kvottillstind om sin faktiska import av de berérda produkterna till Europeiska
unionen under de senaste tre méanaderna. For detta dndamal ska importoren forse tillstindsmyndigheten med en
kopia av tulldeklarationerna for den berorda importen. Tillstindsmyndigheterna ska senast 30 kalenderdagar efter
slutet av var tredje manad forse kommissionen med en sammanfattning av den faktiska importen av de berorda
produkterna till Europeiska unionen under de tre senaste manaderna som anmalts av importorer.”

5. Artiklarna 12, 13 och 14 ska ersittas med foljande:

"Artikel 12

1. Om ett kvottillstdind dnnu 4r oanvint sex ménader efter utfirdandet ska importoren antingen underritta
tillstdndsmyndigheten om sin avsikt att anvinda det fore kvotperiodens utgdng eller dtersinda det till behorig
tillstdindsmyndighet. Om importoren inte lyckas terfd det oanvinda kvottillstindet frain myndigheterna i Ryska
federationen har denne mojlighet att limna en forsdkran pa heder och samvete till tillstindsmyndigheten i enlighet
med formuléret i bilaga IV om att det oanvinda kvottillstindet trots anstringningar inte har kunnat &terfds. Vid
utgdngen av kvotperiod n ska importoren under alla omstindigheter limna tillbaka eventuella oanvinda kvottillstind
eller, i forekommande fall, forklaringar pa heder och samvete i enlighet med det formuldr som finns i bilaga IV. Om
ett kvottillstind har utfirdats fore kvotperiodens borjan i enlighet med artikel 4 i protokollet ska de sex manaderna
raknas frdn den 1 januari det &r som motsvarar kvotperioden.

2. Tillstindsmyndigheterna ska omedelbart underritta kommissionen om kvottillstand eller forklaringar pa heder
och samvete som dterlimnas av importorer enligt punkt 1. Den andel av taken for traditionella importérer som
aterstdr for den berdrda produktgruppen ska justeras med motsvarande mangd.

Artikel 13

1. Om en traditionell importors faktiska import under kvotperiod n-1 4r mindre dn 75 % av de kvantiteter for
vilka kvottillstand beviljats for en produktgrupp for denne importér for samma kvotperiod, ska importérens tak for
import av den berorda produktgruppen under kvotperioden n+1 minskas med en mingd som ér proportionell till
storleken péd den faktiska import som saknas.
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2. Den minskning som avses i punkt 1 ska beriknas enligt foljande:
r. = (0,75 * TA, - I)[ZA,
ddr
ri dr minskningen av importdr i:s tak f6r import av den berérda produktgruppen under kvotperiod n+1,

TAi dr summan av de kvantiteter som ingér i kvottillstdinden f6r den berérda produktgruppen som beviljats importor
i under kvotperiod n-1, och

li 4r importoren i:s faktiska import av den berérda produktgruppen under kvotperioden n-1.

Artikel 14

1. Om ett kvottillstind som inte har dterlimnats eller innefattats i en forsikran pa heder och samvete enligt
artikel 12 fortfarande 4r oanvint vid utgdngen av kvotperiod n-1, ska importorens tak for import av den berorda
produktgruppen under kvotperiod n+1 minskas med den mingd som dr proportionell mot storleken pad det
oanvinda kvottillstindet.

2. Den minskning som avses i punkt 1 ska berdknas enligt foljande:
R = SU/SA,
dir
R, dr minskningen av importor i:s tak for import av den berdrda produktgruppen under kvotperiod n+1,

YU, 4r summan av oanvdnda kvantiteter som ingdr i kvottillstind som beviljats importor i for den berorda
produktgruppen under kvotperiod n-1, och

TA, dr summan av kvantiteter som ingdr i kvottillstind som beviljats importor i for den berérda produktgruppen
under kvotperioden n-1.”

6. Tartikel 15 ska punkt 2 ersittas med foljande:

”2.  Bestimmelserna i artiklarna 13 och 14 ska inte tillimpas under de forsta tre kvotperioderna efter Gvergangs-
perioden.”

7. Bilaga IV ska ersdttas med foljande:
"BILAGA IV
Forsidkran pd heder och samvete
Importor:
EU-medlemsstat:
Momsregistreringsnummer:
Kontaktperson:
Tfn
E-post:

Undertecknad intygar hidrmed att det trots anstringningar inte har varit mojligt att frin myndigheterna i Ryska
federationen aterfd de oanvinda kvottillstind som anges nedan.
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Kvottillstind 1:

Kvottillstand nr:

Datum for utfirdande av kvottillstdnd:

Importér (namn, land, momsregistreringsnummer):
Exportor (namn, momsregistreringsnummer):
Kvottillstind 2 osv.:

Undertecknad forklarar hirmed pd heder och samvete att innehallet i ovanstdende forsdkran mig veterligen ar sant
och korrekt och att ingen del av det 4r osann.

Ort/datum Underskrift”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 21 april 2016.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/624
av den 21 april 2016

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sérskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frén
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomforandeforordning (EU)
nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststalls i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 21 april 2016.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling

(') EUTL347,20.12.2013,s. 671.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 IL 275,5
MA 99,0
SN 175,5
TR 108,9
77 164,7
0707 00 05 MA 81,5
TR 112,4
77 97,0
0709 93 10 MA 91,2
TR 127,2
77 109,2
0805 10 20 CR 66,6
EG 50,5
IL 82,3
MA 57,0
TR 38,0
77 58,9
0805 50 10 MA 132,7
77 132,7
0808 10 80 AR 135,2
BR 102,5
CL 109,4
CN 131,9
NZ 168,2
us 182,2
ZA 85,4
77 130,7
0808 30 90 AR 134,2
CL 123,6
CN 90,6
ZA 116,6
77 116,3

(') Landsbeteckningar som faststills i kommissionens foérordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik 6ver utrikeshandeln med icke-medlemsstater
vad giller uppdateringen av nomenklaturen avseende linder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ stér for "6vrigt

ursprung”.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/625
av den 21 april 2016

om faststillande av den tilldelningskoefficient som ska tillimpas pa de kvantiteter som omfattas av

ans6kningar om importlicenser och ansékningar om importrittigheter som limnades in under

perioden 1-7 april 2016 och om faststillande av de kvantiteter som ska liggas till den kvantitet

som faststillts for delperioden 1 oktober-31 december 2016 inom ramen for de tullkvoter som
Oppnats genom forordning (EG) nr 6162007 for fjiderfikott

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (!), sdrskilt artikel 188, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 616/2007 (%) 6ppnas arliga tullkvoter for import av fjaderfakott med
ursprung i Brasilien, Thailand och andra tredjeldnder.

(2)  De kvantiteter som omfattas av ansokningar om importlicenser som limnades in under perioden 1-7 april 2016
for delperioden 1 juli-30 september 2016 och for perioden 1 juli 2016-30 juni 2017 Overskrider, for vissa
kvoter, de kvantiteter som finns tillgingliga. Det bor darfor beslutas om i vilken omfattning importlicenser kan
utfirdas genom att det faststdlls en tilldelningskoefficient, berdknad i enlighet med artikel 7.2 i kommissionens
forordning (EG) nr 1301/2006 (), som ska tillimpas pa de begirda kvantiteterna.

(3)  De kvantiteter som omfattas av ansokningar om importrattigheter som limnades in under perioden 1-7 april
2016 for delperioden 1 juli-30 september 2016 och for perioden 1 juli 2016-30 juni 2017 6verskrider, for vissa
kvoter, de kvantiteter som finns tillgdngliga. Det bor darfor beslutas om i vilken omfattning importrittigheter kan
tilldelas genom att det faststills en tilldelningskoefficient, berdknad i enlighet med artikel 6.3 i forordning (EG)
nr 1301/2006 jamford med artikel 7.2 i samma f6rordning, som ska tillimpas pa de begirda kvantiteterna.

(4)  De kvantiteter som omfattas av ansokningar om importlicenser som limnades in under perioden 1-7 april 2016
for delperioden 1 juli-30 september 2016 4r, for vissa kvoter, mindre 4n de kvantiteter som finns tillgingliga. Det
bor darfor faststillas for vilka kvantiteter inga ansokningar limnats in, och dessa kvantiteter bor laggas till den
kvantitet som faststallts for nistfoljande delkvotperiod.

(5)  For att sikerstdlla att dtgirden fir avsedd verkan bor denna forordning trdda i kraft samma dag som den
offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Den tilldelningskoefficient som anges i del A i bilagan till denna férordning ska tillimpas pé de kvantiteter som
omfattas av ansokningar om importlicenser som limnats in enligt férordning (EG) nr 616/2007 for delperioden 1 juli-
30 september 2016 och for perioden 1 juli 2016-30 juni 2017.

(') EUTL 347,20.12.2013,s.671.

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 616/2007 av den 4 juni 2007 om 6ppnande och forvaltning av gemenskapstullkvoter for
fiaderfakott med ursprung i Brasilien, Thailand och andra tredjelander (EUT L 142, 5.6.2007, s. 3).

(*) Kommissionens foérordning (EG) nr 1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler for administrationen av sddana
importtullkvoter for jordbruksprodukter som omfattas av ett system med importlicenser (EUT L 238, 1.9.2006, s. 13).
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2. De kvantiteter for vilka inga ans6kningar om importlicenser limnats in enligt férordning (EG) nr 616/2007 och
som ska overforas till delperioden 1 oktober-31 december 2016 anges i del A i bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Den tilldelningskoefficient som anges i del B i bilagan till denna forordning ska tillimpas pd de kvantiteter som omfattas
av ansokningar om importrittigheter som limnats in enligt férordning (EG) nr 616/2007 for delperioden 1 juli-
30 september 2016 och for perioden 1 juli 2016~ 30 juni 2017.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 21 april 2016.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling
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BILAGA
DEL A
Tilldelningskoefficient — ansokningar som lam- [Kvantiteter for Y@lka inga ansé:)knjnga.r lémnat§
ts in for delperioden 1 juli-30 september in och som ska liggas till de tillgdngliga kvanti-
Grupp Lopnummer na p 2016 ) P teterna for delperioden 1 oktober-31 december
2016
% .
%) (i kg)
1 09.4211 0,309177 —
2 09.4212 0,620355 —
4A 09.4214 0,378357 —
09.4251 0,417811 —
09.4252 85,287552 —
6A 09.4216 0,314557 —
09.4260 0,354233 —
7 09.4217 — 11 340 400
8 09.4218 — 3 478 800
Grupp Lépnummer Tilldelningskoefficient — ansokningar som limnats in for perioden 1 juli 2016-30 juni 2017
(%)
3 09.4213 0,89206
4B 09.4253 —
6B 09.4261 —
09.4262 —
09.4263 0,034733
09.4264 —
09.4265 —
DEL B
Tilldelningskoefficient — ansékningar som lim- [Kvantiteter for leka inga ansékq@nggr lémnatg
ts in for delperioden 1 iuliz30 september in och som ska lidggas till de tillgingliga kvanti-
Grupp Lopnummer na p 2016 ) p teterna for delperioden 1 oktober—31 december
2016
% .
% (ikg)
5A 09.4215 0,532298 —
09.4254 0,7215 —
09.4255 3,267973 —
09.4256 41,305372 —
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Tilldelningskoefficient — ansokningar som limnats in for perioden 1 juli 2016-30 juni 2017

Grupp Lopnummer %)
5B 09.4257 —
09.4258 —

09.4259 —
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/626
av den 21 april 2016

om faststillande av det hogsta uppkopspriset fér skummjolkspulver for den forsta enskilda
anbudsinfordran inom ramen f6ér det anbudsférfarande som inleds genom genomforande-
férordning (EU) 2016/482

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EU) nr 1370/2013 av den 16 december 2013 om faststillande av vissa stdd och
bidrag inom ramen for den samlade marknadsordningen f6r jordbruksprodukter ('), sarskilt artikel 3.5, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/482 () inleds uppkop av skummjolkspulver genom
ett anbudsforfarande avseende den period som 16per ut den 30 september, i enlighet med de villkor som anges i
kommissionens férordning (EU) nr 1272/2009 ().

(2) I enlighet med artikel 19.1 i férordning (EU) nr 1272/2009 och mot bakgrund av de anbud som tagits emot
inom ramen for varje enskild anbudsinfordran maste kommissionen faststilla ett hogsta uppkopspris.

(3) Mot bakgrund av de anbud som tagits emot avseende den forsta enskilda anbudsinfordran bor det faststillas ett
hogsta uppkopspris.

(4)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frin kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For den forsta enskilda anbudsinfordran for uppkop av skummjolkspulver inom ramen for det anbudsforfarande som
inleds genom genomférandeforordning (EU) 2016/482, for vilken tidsfristen for inlimnande av anbud 16pte ut den
19 april 2016, ska det hogsta uppkopspriset vara 169,80 euro/100 kg.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 21 april 2016.

Pd kommissionens vighar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling

() EUTL 346,20.12.2013,s.12.

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/482 av den 1 april 2016 om avslutande av interventionsuppkopen av
skummjolkspulver till fast pris inom den interventionsperiod som I16per ut den 30 september 2016 och om inledande av anbudsfor-
farandet for uppkop, EUTL 87, 2.4.2016, s. 26.

(®) Kommissionens férordning (EU) nr 1272/2009 av den 11 december 2009 om gemensamma tillimpningsforeskrifter for genomforandet
av rddets forordning (EG) nr 1234/2007 nir det giller uppkdp och forsiljning av jordbruksprodukter inom ramen for offentlig
intervention (EUT L 349, 29.12.2009, s. 1).
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BESLUT

RADETS BESLUT (GUSP) 2016/627
av den 21 april 2016

om indring av beslut 2013/184/Gusp om restriktiva dtgirder mot Myanmar/Burma/Myanmar

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt artikel 29,

med beaktande av forslaget frén unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1) Den 22 april 2013 antog radet beslut 2013/184/Gusp (') om restriktiva dtgarder mot Myanmar/Burma/Myanmar.

(2)  Den 28 april 2015 antog radet beslut (Gusp) 2015/666 (%), varigenom de restriktiva tgirderna forlingdes till
och med den 30 april 2016.

(3)  Pa grundval av en oversyn av beslut 2013/184/Gusp bor de restriktiva dtgdrderna forlingas till och med den
30 april 2017.

(4)  Beslut 2013/184/Gusp bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Artikel 3 i beslut 2013/184/Gusp ska ersittas med foljande:

"Artikel 3

Detta beslut ska tillimpas till och med den 30 april 2017. Det ska ses over fortlopande. Det ska forlingas, eller vid
behov dndras, om ridet bedomer att dess mél inte har uppfyllts.”

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Luxemburg den 21 april 2016.

Pa radets vignar
G.A. VAN DER STEUR
Ordférande

(") Radets beslut 2013/184/Gusp av den 22 april 2013 om restriktiva dtgirder mot Myanmar/Burma/Myanmar och om upphdvande av
beslut 2010/232/Gusp (EUTL 111, 23.4.2013,s.75).

(*) Rédets beslut (Gusp) 2015/666 av den 28 april 2015 om é4ndring av beslut 2013/184/Gusp om restriktiva dtgirder mot Myanmar|
Burma/Myanmar (EUTL 110, 29.4.2015, 5. 14).
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RADETS BESLUT (GUSP) 2016/628
av den 21 april 2016

om uppdatering och idndring av forteckningen over personer, grupper och enheter som omfattas
av artiklarna 2, 3 och 4 i gemensam stindpunkt 2001/931/Gusp om tillimpning av sirskilda
atgirder i syfte att bekimpa terrorism och om éndring av beslut (Gusp) 2015/2430

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sdrskilt artikel 29,

med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1) Den 27 december 2001 antog rddet gemensam stindpunkt 2001/931/Gusp ().

(2)  Den 21 december 2015 antog ridet beslut (Gusp) 2015/2430 () om uppdatering av forteckningen over
personer, grupper och enheter som omfattas av artiklarna 2, 3 och 4 i gemensam stdndpunkt 2001/931/Gusp
(nedan kallad forteckningen).

—
)
=

Rédet har faststallt att det inte langre finns ndgon grund for att behalla en enhet pé forteckningen.

=

Forteckningen bor darfor uppdateras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilagan till beslut (Gusp) 2015/2430 ska dndras i enlighet med bilagan till det hir beslutet.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Luxemburg den 21 april 2016.

Pé rddets vagnar
G.A. VAN DER STEUR
Ordf6rande

(") Radets gemensamma stdndpunkt 2001/931/Gusp av den 27 december 2001 om tillimpning av sdrskilda dtgarder i syfte att bekimpa
terrorism (EGT L 344, 28.12.2001, 5. 93).

(*) Rédets beslut (Gusp) 2015/2430 av den 21 december 2015 om uppdatering av forteckningen 6ver personer, grupper och enheter som
omfattas av artiklarna 2, 3 och 4 i gemensam standpunkt 2001/931/Gusp om tillimpning av sirskilda atgarder i syfte att bekdmpa
terrorism och om upphivande av beslut (Gusp) 2015/1334 (EUTL 334, 22.12.2015, s. 18).
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BILAGA

Den enhet som fortecknas nedan ska avforas fran forteckningen i bilagan till beslut (Gusp) 2015/2430:

II.  GRUPPER OCH ENHETER

12. ’International Sikh Youth Federation” — "ISYF”.



L 106/26 Europeiska unionens officiella tidning 22.4.2016

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2016/629
av den 20 april 2016

om bemyndigande for medlemsstaterna att anta vissa undantag i enlighet med Europaparlamentets
och ridets direktiv 2008/68/EG om transport av farligt gods pd vig, jirnvig och inre vattenvigar

[delgivet med nr C(2016) 2229]

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/68/EG av den 24 september 2008 om transport av
farligt gods pa vig, jarnvdg och inre vattenvagar ('), srskilt artikel 6.2 och 6.4, och

av foljande skal:

(1)  Bilaga I avsnitt 1.3 och bilaga II avsnitt IL.3 till direktiv 2008/68/EG innehaller forteckningar Gver nationella
undantag, som gor det mojligt att ta hdnsyn till sirskilda nationella forhallanden. Flera nya nationella undantag
och flera dndringar av tillitna undantag har begirts av vissa medlemsstater.

(2)  Dessa undantag bor beviljas.

—_
N
=

Eftersom bilaga I avsnitt 1.3 och bilaga II avsnitt I1.3 ddrfor maste anpassas dr det av tydlighetsskil lampligt att
ersitta dem helt och héllet.

Direktiv 2008/68/EG bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

—_ o~
v A
<2 =2

De étgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med yttrandet frén den kommitté for transport av farligt
gods som inrdttats genom direktiv 2008/68/EG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De medlemsstater som anges i bilagan bemyndigas att genomfora de undantag som anges i bilagan avseende transport
av farligt gods inom deras territorier.

Dessa undantag ska tillimpas utan atskillnad.

Artikel 2

Bilaga I avsnitt 1.3 och bilaga II avsnitt IL.3 till direktiv 2008/68/EG ska indras i enlighet med bilagan till det hir
beslutet.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 20 april 2016.

Pd kommissionens vagnar
Violeta BULC

Ledamot av kommissionen

(') EUTL 260, 30.9.2008, s. 13.
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BILAGA

Bilagorna I och II till direktiv 2008/68EG ska dndras pé foljande sitt:

1. Avsnitt 1.3 i bilaga I ska ersittas med foljande:

".3 Nationella undantag

Undantag for medlemsstaterna for transport av farligt gods pd deras territorier i enlighet med artikel 6.2 i direktiv
2008/68/EG.

Numrering av undantag: RO-a/bi/bii-MS-nn
RO = vig

a/bi/bii = artikel 6.2 a/bi/bii

MS = medlemsstat

nn = l6pnummer

Pé grundval av artikel 6.2 a i direktiv 2008/68/EG

AT Osterrike

RO-4-AT-1

Typ: Smd mingder av alla klasser utom 1, 6.2 och 7

Hiénvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 3.4

Innehéllet i bilagan till direktivet: Transport av farligt gods som ar forpackat i begransade mangder

Den nationella lagstiftningens innehdll: Upp till 30 kg eller liter av farligt gods, som inte tillhor transportkategori 0
eller 1 i innerforpackningar for begransade mangder eller i forpackningar i enlighet med ADR eller i form av robusta
foremal far packas tillsammans i X-provade lddor.

Slutanvindare har ritt att transportera dem frén affiren och tillbaka, aterforsiljare har ritt att transportera dem till
slutanvindare eller mellan sina egna butiker.

Begransningen per transportenhet dr 333 kg eller liter, den tilldtna korstrackan ar 100 km.
Lddorna maste mérkas pa ett enhetligt sitt och &tfoljas av ett forenklat transportdokument.
Endast ett fital bestimmelser i frdga om lastning och hantering tillimpas.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: —

Kommentarer:

Sista giltighetsdag: 30 juni 2022

BE Belgien
RO-a-BE-1

Typ: Klass 1 — Sma miéngder.
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Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 1.1.3.6

Innehéllet i bilagan till direktivet: Genom 1.1.3.6 begransas méingden av de explosiva dmnen for gruvdrift som kan
transporteras i ett normalt fordon till 20 kg.

Den nationella lagstiftningens innehall: Tillstdnd f6r innehavare av magasin som 4r avldgset beligna fran leverantorer
att transportera hogst 25 kg dynamit eller kraftiga explosiva dmnen och 300 sprangkapslar i normala motorfordon,
och endast enligt bestimmelser som ska faststillas av byran for explosiva dmnen.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Article 111 de l'arrété royal 23 septembre 1958 sur les produits
explosifs.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2020

RO-a-BE-2
Typ: Transport av ¢j rengjorda, tomda containrar som har innehéllit produkter av olika klasser.
Hinvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: 5.4.1.1.6

Den nationella lagstiftningens innehdll: Angivelse pa transportdokumentet "¢j rengjorda, tomda foérpackningar som
har innehdllit produkter av olika klasser”.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Undantag 6-97.

Kommentarer: Undantaget har registrerats av kommissionen som nr 21 (inom ramen for artikel 6.10 i direktiv
94/55(EG).

Sista giltighetsdag: 30 juni 2020

RO-a-BE-3
Typ: Antagande av RO-a-UK-4.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété royal relatif au transport de marchandises dangereuses par
route.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2020

RO-a-BE-4

Typ: Undantag fran samtliga ADR-krav pé nationell transport av maximalt 1 000 anvinda joniska rokdetektorer frdn
privata hushall till behandlingsanldggningen i Belgien via de insamlingsstillen som ingdr i planerna for selektiv
insamling av rokdetektorer.

Hénvisning till ADR: samtliga krav
Hinvisning till bilaga I, avsnitt .1, till direktiv 2008/68/EG:

Den nationella lagstiftningens innehdll: Om rokdetektorn dr av godkdnd typ omfattas privat anvandning av joniska
rokdetektorer inte av regelverket ur radiologisk synpunkt. Transporten av sddana rokdetektorer till slutanvidndaren ar
ocksé undantagna frin ADR-kraven. (Se 2.2.7.1.2 d.)

Direktiv 2002/96/EG (om avfall som utgors av eller innehdller elektriska eller elektroniska produkter) innehéller krav
pa selektiv insamling av rokdetektorer for behandling av kretskorten och, i frdga om joniska rokdetektorer, for att
avligsna radioaktiva dmnen. For att gora den selektiva insamlingen mojlig har det utarbetats en plan for att
uppmuntra privata hushdll att ta sina anvidnda rokdetektorer till ett insamlingsstille. Fran detta insamlingsstille kan
detektorerna ddrefter transporteras till en behandlingsanldggning, vilket ibland sker via ett andra insamlingsstlle eller
en tillfdllig lagringsplats.
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Vid insamlingsstillena kommer det att finnas metallbehallare med en maximikapacitet pd 1 000 rokdetektorer. Frin
insamlingsstillena kan en sddan behallare med rokdetektorer direfter transporteras tillsammans med annat avfall till
en tillfdllig lagringsplats eller till behandlingsanldggningen. Behéllaren ska vara markt med ordet "rokdetektor”.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Planen for selektiv insamling av rokdetektorer utgor en del
av villkoren for bortskaffande av godkidnda instrument i enlighet med artikel 3.1.d.2 i det kungliga dekretet av den
20 juli 2001: Allménna regler for stralningsskydd.

Kommentarer: Det hir undantaget dr nodvindigt for att mojliggora selektiv insamling av anvinda joniska
rokdetektorer.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2020

DE Tyskland

RO-a-DE-1

Typ: Samemballering och samlastning av bildelar med klassificeringen 1.4G tillsammans med visst farligt gods (n4).
Hinvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: 4.1.10 och 7.5.2.1

Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om samemballering och samlastning.

Den nationella lagstiftningens innehdll: UN 0431 och UN 0503 far lastas tillsammans med visst farligt gods
(produkter som avser biltillverkning) i vissa mingder, som anges i undantaget. Virdet 1 000 (jamfor med 1.1.3.6.4)
far inte overskridas.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. 1S. 4350); Ausnahme 28.

Kommentarer: Undantaget kravs for snabb leverans av sikerhetsdetaljer till bilar i takt med den lokala efterfrdgan. P4
grund av det stora utbudet av dessa produkter 4r det ovanligt att de lagerhélls i de lokala bilverkstdderna.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-a-DE-2

Typ: Undantag fran kravet att medfora ett transportdokument och ett avsindarintygande avseende vissa mangder av
farligt gods enligt definitionen i 1.1.3.6 (n1).

Hinvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: 5.4.1.1.1 och 5.4.1.1.6
Innehallet i bilagan till direktivet: Transportdokuments innehdll.

Den nationella lagstiftningens innehdll: For alla klasser utom klass 7 krdvs inget transportdokument, forutsatt att
mingden transporterat gods inte overskrider de mangder som anges i 1.1.3.6.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 18.

Kommentarer: De uppgifter som ges i markningen och pé etiketterna pa forpackningar betraktas som tillrdckliga for
nationella transporter, eftersom ett transportdokument inte alltid 4r limpligt nir det r6r sig om lokal distribution.

Undantaget har registrerats av kommissionen som nr 22 (inom ramen for artikel 6.10 i direktiv 94/55/EG).

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021
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RO-a-DE-3
Typ: Transport av mdtstandarder och brinslepumpar (tomda, ej rengjorda).

Hinvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: Bestimmelser avseende UN-nummer 1202, 1203
och 1223.

Innehallet i bilagan till direktivet: Forpackning, mérkning, dokument, transport- och hanteringsinstruktioner samt
instruktioner for fordonsbesattningar.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Angivande av gillande foreskrifter och kompletterande bestimmelser om
tillimpning av undantaget upp till 1 000 liter: jamforbara med tomda, €j rengjorda forpackningar, och Gver
1 000 liter: Gverensstimmelse med vissa forordningar for tankar. Transport av endast tomda och ej rengjorda
behallare.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 24.

Kommentarer: Forteckningarna nr 7, 38 och 38a.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-a-DE-5

Typ: Tillstdnd for samemballering.

Hinvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: 4.1.10.4 MP2
Innehéllet i bilagan till direktivet: Férbud mot samemballering.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Klass 1.4S, 2, 3 och 6.1; tillstdnd for samemballering av foremdl i klass 1.4S
(patroner till sma vapen), aerosolbehdllare (klass 2) och rengorings- och behandlingsmaterial i klass 3 och 6.1 (UN-
nummer) som ska siljas som set i samemballering i forpackningsgrupp II och i mindre méngder.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. 1 S. 4350); Ausnahme 21.

Kommentarer: Forteckning nr 30%, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

DK Danmark
RO-a-DK-2

Typ: Vigtransport av forpackningar innehallande explosiva dmnen och férpackningar med springkapslar pd samma
fordon.

Hanvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 7.5.2.2
Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om samemballering.
Den nationella lagstiftningens innehall: Reglerna i ADR madste foljas nér farligt gods transporteras pé vig.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Bekendtgorelse nr. 729 af 15. august 2001 om vejtransport af
farligt gods § 4, stk. 1.

Kommentarer: Det finns ett praktiskt behov av att kunna forpacka explosiva dmnen tillsammans med springkapslar
pd samma fordon nir dessa varor transporteras fran lagringsplatsen till arbetsplatsen och tillbaka.
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Nir den danska lagstiftningen om transport av farligt gods har 4ndrats kommer de danska myndigheterna att tillata
sddan transport pé foljande villkor:

1. Transporten far hogst innehélla 25 kg explosiva dmnen i grupp D.
2. Hogst 200 sprangkapslar i grupp B fir transporteras.

3. Spriangkapslar och explosiva dmnen madste forpackas separat i UN-godkdnda forpackningar i enlighet med
bestimmelserna i direktiv 2000/61/EG om 4ndring av direktiv 94/55/EG.

4. Avstindet mellan forpackningar som innehéller sprangkapslar och forpackningar som innehaller explosiva dmnen
mdste minst vara 1 meter. Detta avstdnd mdste dven bibehallas vid plotslig inbromsning. Forpackningar som
innehéller explosiva dmnen och férpackningar som innehéller sprangkapslar maste placeras s att de snabbt kan
avldgsnas frdn fordonet.

5. Alla 6vriga bestimmelser om végtransport av farligt gods maéste iakttas.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-a-DK-3

Typ: Vigtransport av forpackningar och artiklar innehallande avfall eller rester av farligt gods av olika klasser frin
hushall och foretag i syfte att bortskaffas.

Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: Delarna och kapitlen 2, 3, 4.1, 5.1, 5.2, 5.4, 6, 8.1
samt 8.2.

Innehéllet i bilagan till direktivet: klassificeringsbestimmelser, sirskilda bestimmelser, bestimmelser om emballering,
avsindningsforfaranden, bestimmelser om tillverkning och provning av forpackningar, allmidnna krav avseende
transportenheter och utrustning ombord samt utbildningskrav.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Innerférpackningar och artiklar innehéllande avfall eller rester av farligt gods
som hor till vissa klasser och som samlats in frdn privata hushdll eller foretag i syfte att bortskaffas far packas
tillsammans i vissa ytterforpackningar och/eller styckegodsenheter och transporteras enligt sirskilda avsindningsfor-
faranden, inbegripet sirskilda emballerings- och markningsrestriktioner. Mangden farligt gods per innerforpackning,
per ytterforpackning och/eller per transportenhet dr begransad.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni 2011 om vejtransport af
farligt gods § 4, stk. 3.

Kommentarer: Det dr inte mojligt for avfallshanterare att tillimpa alla bestimmelser i avsnitt 1.1 i bilaga I till direktiv
2008/68/EG ndr avfall med rester av farligt gods har samlats in fran privata hushdll och foretag i syfte att
transporteras for bortskaffande. Avfallet dr vanligen forpackat i forpackningar som sélts i detaljhandeln.

Sista giltighetsdag: 1 januari 2019

FI Finland

RO-a-FI-1

Typ: Transport av farligt gods i vissa méngder i bussar

Rittslig grund: Direktiv 2008/68/EG (artikel 6.2 a)

Hénvisning till bilaga I avsnitt 1.1 till direktiv 2008/68/EG: Del 1, 4 och 5.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Undantag, bestimmelser om forpackning, mirkning och dokumentation.
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Den nationella lagstiftningens innehdll:

[ bussar med passagerare fir smd mangder gods som specificerats som farligt transporteras som fraktgods sd att den
totala kvantiteten inte oOverstiger 200 kg. I en buss fir en privatperson transportera farligt gods som avses i
avsnitt 1.1.3 om varorna i friga dr emballerade for detaljhandelsforsiljning och ar avsedda for personligt bruk. Den
totala mingden brandfarliga vitskor som i péfyllningsbara behéllare far inte Gverstiga 5 liter.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen:

Trafiksdkerhetsverkets forordning om transport av farligt gods pad vdg och statsrddets férordning om transport av
farligt gods pa vig (194/2002)

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-a-FI-2

Typ: Beskrivning av tomda tankar i transportdokumentet.

Rittslig grund: Direktiv 2008/68EG (artikel 6.2 a)

Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: Del 5, 5.4.1

Innehéllet i bilagan till direktivet:

Sarbestimmelser for transport i tankfordon eller transportenheter med mer 4n en tank
Den nationella lagstiftningens innehdll:

Vid transport av tomda, ej rengjorda tankfordon eller transportenheter med en eller flera tankar som dr mirkta
enligt 5.3.2.1.3, fir det sista transporterade dmnet som anges i transportdokumentet vara dmnet med den ldgsta
flampunkten.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen:
Trafiksikerhetsverkets forordning om transport av farligt gods pa vig

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-a-FI-3

Typ: Etikettering och mérkning av transportenheten for explosiva dmnen.

Rittslig grund: Direktiv 2008/68/EG (artikel 6.2 a)

Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 5.3.2.1.1

Innehéllet i bilagan till direktivet: Allmédnna bestimmelser for orangefirgad markning
Den nationella lagstiftningens innehall:

Transportenheter (normalt sett skdpbilar) som transporterar smd méingder explosiva dmnen (h6gst 1 000 kg netto)
till stenbrott och arbetsplatser fr mirkas fram och bak med storetikett nr 1.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen:
Trafiksidkerhetsverket forordning om transport av farligt gods pé vig

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021
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FR Frankrike
RO-a-FR-2

Typ: Transport av avfall fran sjukvardsverksamhet som medfér smittorisker och som omfattas av UN 3291 med en
vikt pd hogst 15 kg.

Hanvisning till bilaga I, avsnitt L.1, till direktiv 2008/68/EG: Bilagorna A och B.

Den nationella lagstiftningens innehall: Undantag frdn ADR-bestimmelserna for transport av avfall fran sjukvérds-
verksamhet som medfér smittorisker och som omfattas av UN 3291 med en vikt pd hogst 15 kg.

Ursprunglig hénvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 1« juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par route — Article 12.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-a-FR-5

Typ: Transport av farligt gods i kollektivtrafikfordon (18).

Hanvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: 8.3.1.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Transport av passagerare och farligt gods.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Transport av farligt gods forutom det i klass 7 som fir medf6ras som
handbagage i kollektivtrafikfordon: Endast de bestimmelser om forpackning, mirkning och etikettering av paket som
faststalls i 4.1, 5.2 och 3.4 giller.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises
dangereuses par voies terrestres, annexe I paragraphe 3.1.

Kommentarer: I handbagage fir endast medforas farligt gods for personligt eller eget yrkesmissigt bruk. Birbara
gasbehdllare i den méingd som krivs for en resa tilldts for patienter med andningsproblem.

Sista giltighetsdag: 28 februari 2022

RO-a-FR-6

Typ: Transport av sméd mangder av farligt gods for egen rakning (18).
Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 5.4.1.

Innehallet i bilagan till direktivet: Krav pa innehav av ett transportdokument.

Den nationella lagstiftningens innehall: Transport for egen rdkning av smd méngder av farligt gods forutom det i
klass 7, som inte Gverskrider de grinsvirden som faststills i 1.1.3.6, omfattas inte av det krav pd innehav av ett
transportdokument som faststills i 5.4.1.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises
dangereuses par voies terrestres annexe I, paragraphe 3.2.1.

Sista giltighetsdag: 28 februari 2022

RO-a-FR-7

Typ: Vagtransport av prover av kemiska dmnen, blandningar och varor innehéllande farligt gods i marknadsovervak-
ningssyfte
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Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: Del 1 till 9.

Innehallet i bilagan till direktivet: allminna bestimmelser, klassificering, sirskilda bestimmelser och undantag
avseende transport av farligt gods som dr forpackat i begrinsade mingder, bestimmelser om anvindningen av
forpackningar och tankar, avsindningsforfaranden, krav for tillverkning av forpackningar, bestimmelser om
transportférhillanden, hantering, lastning och lossning, krav pd transportutrustning och transporter, krav for
konstruktion och godkidnnande av fordon.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Prover av kemiska dmnen, blandningar och varor som innehaller farligt gods
och som transporteras for analys som ett led i marknadsovervakning ska forpackas i samemballage. De ska folja
reglerna om maximala mingder for innerférpackningar beroende pé vilken typ av farligt gods det handlar om.
Ytterforpackningen ska uppfylla kraven for lddor av hédrdplast (4H2, kapitel 6.1 i avsnitt .1 i bilaga I till direktiv
2008/68EG). Ytterforpackningen maste vara forsedd med mirkningen i punkt 3.4.7 i avsnitt 1.1 i bilaga I till direktiv
2008/68/EG samt med texten “Prover for analys” (pd franska: "Echantillons destinés a lanalyse”). Om dessa
bestimmelser dr uppfyllda omfattas transporten inte av bestimmelserna i avsnitt .1 i bilaga I till direktiv
2008/68/EG.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 12 décembre 2012 modifiant Larrété du 29 mai 2009
relatif aux transports de marchandises dangereuses par voies terrestres.

Kommentarer: Undantaget i punkt 1.1.3 i avsnitt L1 i bilaga I till direktiv 2008/68/EG omfattar inte transport av
prover av farligt gods, tagna av de behoriga myndigheterna eller for deras rdkning, for analys. For att sikerstilla
effektiv marknadsovervakning har Frankrike infort ett forfarande som ar baserat pd det system som giller for
begrinsade mangder for att sikra transporterna av prover som innehdller farligt gods. Eftersom det inte alltid 4r
mojligt att tillimpa bestimmelserna i tabell A har kvantitetsgrinsen for innerforpackningen bestimts pa ett mer
operativt satt.

Sista giltighetsdag: 1 januari 2019

HU Ungern
RO-a-HU-1
Typ: Antagande av RO-a-DE-2.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A
és B Mellékletének belfoldi alkalmazdsdrl

Sista giltighetsdag: 30 januari 2020

RO-a-HU-2
Typ: Antagande av RO-a-UK-4.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A
és B Mellékletének belfoldi alkalmazdsdrol

Sista giltighetsdag: 30 januari 2020

IE Irland
RO-a-IE-1

Typ: Undantag fran kravet pad transportdokument i punkt 5.4.0 i ADR for transport av bekdmpningsmedel i ADR-
klass 3, som tagits upp under 2.2.3.3 som FT2-bekdmpningsmedel (flampunkt < 23 °C) och ADR-klass 6.1, som
tagits upp under 2.2.61.3 som T6-bekimpningsmedel, vitskor (flampunkt minst 23 °C), om den mingd farligt gods
som transporteras inte Gverstiger de mingder som anges i 1.1.3.6 i ADR.
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Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 5.4
Innehallet i bilagan till direktivet: Krav pa innehav av ett transportdokument.

Den nationella lagstiftningens innehall: Transportdokument kravs inte for transport av bekimpningsmedel i ADR-
klasserna 3 och 6.1 om den mingd farligt gods som transporteras inte overstiger de mingder som anges i 1.1.3.6 i
ADR.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Regulation 82(9) of the "Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 2004”.

Kommentarer: Onodiga, betungande krav for lokala transporter och leveranser av sddana bekdmpningsmedel.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-a-IE-4

Typ: Undantag frén kraven i 5.3, 5.4, 7 och bilaga B i ADR i frdga om transport av gaskdrl for utskdnkningsstillen
(for drycker) nir de transporteras pd samma fordon som dryckerna (som de ska anvindas for).

Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 5.3, 5.4, 7 och bilaga B.

Innehallet i bilagan till direktivet: Markning av fordonet, den dokumentation som ska medforas samt bestimmelserna
for transportutrustning och transporter.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Undantag fran kraven i 5.3, 5.4, 7 och bilaga B i ADR i friga om gaskarl som
anvinds vid utskdnkning av drycker ndr de transporteras pa samma fordon som dryckerna (som de ska anvdndas

for).

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Proposed amendment to "Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004”.

Kommentarer: Huvudverksamheten utgors av distribution av férpackade dryckesvaror, som inte ingdr i ADR, samt
smd méngder av smd karl som innehéller samma typ av gaser.

Tidigare artikel 6.10 i direktiv 94/55/EG.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-a-IE-5

Typ: Undantag for nationella transporter inom Irland frdn konstruktions- och testkraven for behéllare, samt
bestimmelserna om anvindning av dem, i 6.2 och 4.1 i ADR for kirl och tryckfat {6r gaser i klass 2, som ingdtt i en
multimodal transport, inklusive till havs, och dir f6ljande krav dr uppfyllda: i) kirlen och tryckfaten har tillverkats,
provats och anvints i enlighet med IMDG-koden, ii) kirlen och tryckfaten &terfylls inte i Irland utan returneras
praktiskt taget tomda till ursprungslandet for den multimodala transporten och iii) kirlen och tryckfaten distribueras
lokalt i sm& méangder.

Hénvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: 1.1.4.2, 4.1 och 6.2

Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om multimodala transporter, 4ven till havs, anvindning av kirl och
tryckfat for gaser i ADR-klass 2, samt konstruktion och provning av dessa kirl och tryckfat for gaser i ADR-klass 2.
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Den nationella lagstiftningens innehdll: Bestimmelserna i 4.1 och 6.2 giller inte kirl och tryckfat for gaser i klass 2
under foljande forutsittningar: i) kdrlen och tryckfaten har tillverkats och provats i enlighet med IMDG-koden,
ii) kdrlen och tryckfaten anvinds i enlighet med IMDG-koden, iii) kirlen och tryckfaten transporterades till
avsindaren med multimodal transport, inklusive till havs, iv) transporten av kirlen och tryckfaten till slutanvindaren
bestér av en enskild transport, som genomforts pd en dag, frin mottagaren av den multimodala transporten (som det
hdnvisas till i led iii ovan), v) kirlen och tryckfaten aterfylls inte inom landet och returneras praktiskt taget tomda till
ursprungslandet for den multimodala transporten (som det hinvisas till i led iii ovan) och vi) kirlen och tryckfaten
distribueras lokalt inom landet i smd mangder.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Proposed amendment to "Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004”.

Kommentarer: Gaserna i dessa kirl och tryckfat har sddana egenskaper, vilka specificerats av slutanvindarna, att det
4r nodvandigt att importera dem frn omrdden som inte omfattas av ADR. Efter anvidndning ska dessa praktiskt taget
tomda kirl och tryckfat returneras till ursprungslandet for dterfyllning med sarskilt specificerade gaser. De féir inte
dterfyllas i Irland eller inom ADR-omrédet. Aven om de inte uppfyller ADR-kraven uppfyller de IMDG-koden och ér
godkinda for den. Den multimodala transporten, som pabdrjas utanfor ADR-omrddet, forvintas avslutas vid
importorens lokaler, varifran distribution av karlen och tryckfaten ska ske i smd mangder till slutanvindaren i Irland.
Sddan transport inom Irland forvintas omfattas av den dndrade artikeln 6.9 i direktiv 94/55/EG.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-a-IE-6

Typ: Undantag frdn kraven i ndgra av ADR-bestimmelserna om foérpackning, mérkning och etikettering vid transport
av sma miéngder (under granserna i 1.1.3.6) utgdngna pyrotekniska artiklar med klassificeringskoderna 1.3G, 1.4G
och 1.4S i ADR-klass 1, som ir forsedda med dmnesidentifieringsnummer UN 0092, UN 0093, UN 0191, UN 0195,
UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404, UN 0453, UN 0505, UN 0506 eller UN 0507, till nirmaste
militdranldggning for bortskaffande.

Hénvisning till bilaga I, avsnitt I.1, till direktiv 2008/68/EG: punkterna 1, 2, 4, 5 och 6

Innehéllet i bilagan till direktivet: Allmdnna bestimmelser. Klassificering. Bestimmelser om forpackning,
dokumentation. Avsiandningsbestimmelser. Utformning och testning av forpackningar.

Den nationella lagstiftningens innehdll: ADR-bestimmelserna om forpackning, mirkning och etikettering vid
transport av utgdngna pyrotekniska artiklar som ar forsedda med respektive UN-nummer UN 0092, UN 0093,
UN 0191, UN 0195, UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404, UN 0453, UN 0505, UN 0506 eller
UN 0507 till nirmaste militiranldggning 4r inte tillimpliga om ADR:s allmidnna forpackningsbestimmelser dr
uppfyllda och transportdokumentet innehéller kompletterande information. Detta giller endast lokala transporter, till
ndrmaste militiranldggning, av sma mangder av dessa utgdngna pyrotekniska artiklar for sikert bortskaffande.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: S.I. 349 of 2011 Regulation 57(f) and (g).

Kommentarer: Transporter av smd mangder av utgdngna nodraketer till militdranldggningar for sikert bortskaffande,
som utfors av fritidsbdtdgare och foretag for battillbehor, har skapat problem, framfor allt i friga om
forpackningskraven. Undantaget giller smd méingder (mindre 4n de som anges i 1.1.3.6) vid lokala transporter och
omfattar alla UN-nummer som tilldelats pyrotekniska artiklar for anvindning till sjoss.

Sista giltighetsdag: 30 januari 2020

RO-a-IE-7

Typ: Antagande av RO-a-UK-4.
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Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: —

Sista giltighetsdag: 30 juni 2022

PT Portugal

RO-a-PT-3

Typ: Antagande av RO-a-UK-4.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: —

Sista giltighetsdag: 30 januari 2022

SE Sverige

RO-a-SE-1

Typ: Antagande av RO-a-FR-7

Rittslig grund: Direktiv 2008/68EG (artikel 6.2 a) (Smd méangder)
Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: Del 1 till 9.
Bakgrund till direktivet:

Hinvisning till den nationella lagstiftningen: Sirskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd
vdg och i terrdng.

Kommentarer:

Sista giltighetsdag: 30 juni 2022

UK Forenade kungariket
RO-a-UK-1

Typ: Transport av vissa produkter innehdllande relativt ofarliga radioaktiva dmnen, som klockor, armbandsur,
rokdetektorer och kompassrosor (E1).

Hénvisning till bilaga I, avsnitt I.1, till direktiv 2008/68/EG: De flesta bestimmelserna i ADR.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelserna om transport av dmnen av klass 7.

Den nationella lagstiftningens innehall: Vissa varor som innehéller begrinsade mangder radioaktiva dmnen undantas
helt frdn de nationella bestimmelserna. (En sjilvlysande anordning som &r avsedd att biras pd kroppen; hogst
500 rokdetektorer for privat bruk med en aktivitet pd hogst 40 kBq per fordon eller jirnvigsvagn; hogst fem
lysanordningar med gasformig tritium med en aktivitet per anordning pd hogst 10 GBq per fordon eller
jarnvagsvagn).

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002:
Regulation 5(4)(d). The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004:
Regulation 3(10).

Kommentarer: Detta undantag dr en kortsiktig dtgird, som inte lingre kommer att vara nodvindig nir liknande
andringar av Internationella atomenergiorganets (IAEA) foreskrifter har inforlivats med ADR.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021
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RO-a-UK-2

Typ: Undantag fran kravet att medfora ett transportdokument for vissa méngder av farligt gods (annat dn klass 7)
enligt definitionen i 1.1.3.6 (E2).

Hanvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: 1.1.3.6.2 och 1.1.3.6.3.
Innehallet i bilagan till direktivet: Undantag fran vissa krav for vissa mangder per transportenhet.

Den nationella lagstiftningens innehall: Det kravs inget transportdokument for begrinsade mingder forutsatt att dessa
inte utgor en del av en storre last.

Ursprunglig hédnvisning till den nationella lagstiftningen: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(a).

Kommentarer: Detta undantag avser nationella transporter, eftersom ett transportdokument inte alltid 4r limpligt ndr
det ror sig om lokal distribution.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-a-UK-3

Typ: Undantag frdn kravet pé brandslickningsutrustning for fordon som transporterar ldgradioaktivt material (E4).
Hanvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: 8.1.4.

Innehallet i bilagan till direktivet: Krav pa att fordon medfor brandslickningsutrustning.

Den nationella lagstiftningens innehall: Bestimmelser om avskaffande av kravet pd att medfora brandslickningsut-
rustning vid transport av enbart sddana forpackningar som omfattas av undantag (UN 2908, 2909, 2910 och 2911).

Begrinsade krav for transport av endast ett litet antal forpackningar.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002:
Regulation 5(4)(d).

Kommentarer: Det dr i praktiken ofta ovidkommande huruvida brandslickningsutrustning medfors eller inte vid
transport av UN 2908, 2909, 2910 och 2911, som ofta kan transporteras i smé fordon.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-a-UK-4

Typ: Distribution av gods i innerforpackningar till dterforsiljare och anvindare (med undantag av sddant gods som
tillhor klasserna 1, 4.2, 6.2 och 7) frin lokala distributionsmagasin till terforsiljare eller anvindare och frdn
aterforsiljare till slutanvindare (N1).

Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68EG: 6.1.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om tillverkning och provning av forpackningar.

Den nationella lagstiftningens innehall: Forpackningarna madste inte bdra ett RID/ADR- eller UN-mirke eller vara
markta pd ndgot annat sitt om de innehaller gods som ingdr i forteckning 3.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 7(4) and Regulation 36 Authorisation Number 13.
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Kommentarer: Det dr oldampligt att tillimpa bestimmelserna i ADR nir det giller de sista transportstriackorna frin ett
distributionsmagasin till en aterforsiljare eller anvindare, eller frin en dterforsiljare till en slutanvdndare. Detta
undantag syftar till att tilldta transport av innerkdrl for gods utan ytterforpackningar pé den sista delstrickan av den
lokala distributionsresan, om det dr dmnat for detaljhandeln.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-a-UK-5

Typ: Bestimmelser om att tillita olika hogsta totalmidngder per transportenhet for gods av klass 1 i kategoriernal
och 2 i tabell 1.1.3.6.3 (N10).

Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 1.1.3.6.3 och 1.1.3.6.4.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Undantag avseende transporterade mangder per transportenhet.

Den nationella lagstiftningens innehall: Regler om undantag for begrinsade kvantiteter och samlastade explosiva
amnen.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13 and
Schedule 5; reg. reg. 14 and Schedule 4.

Kommentarer: Bestimmelser om att tilldta olika hogsta totalmédngder per transportenhet for gods av klass 1, nidrmare
bestdmt 50 for kategori 1 och 500 for kategori 2. Vid berdkning av samlastning anvinds multiplikationsfaktorn 20
for transportkategori 1 och multiplikationsfaktorn 2 for transportkategori 2.

Tidigare artikel 6.10 i direktiv 94/55/EG.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-a-UK-6

Typ: Okad maximal nettovikt for explosiva foremal som tillts i EX/II-fordon (N13).

Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 7.5.5.2

Innehallet i bilagan till direktivet: Begrinsning av de mangder explosiva dmnen och féremal som far transporteras.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Begransning av de maingder explosiva dmnen och foremdl som far
transporteras.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13,
Schedule 3.

Kommentarer: Enligt Férenade kungarikets bestimmelser tillits en maximal nettovikt pd 5 000 kg i fordon av typ II
ndr det giller samhanteringsgrupperna 1.1C, 1.1D, 1.1E och 1.1 J.

Ménga foremal i klasserna 1.1C, 1.1D, 1.1E och 1.1 J som transporteras inom unionen &r stora eller skrymmande
och langre dn 2,5 m. Det ror sig fraimst om explosiva féremal for militir anvindning. Konstruktionsbegransningarna
for EX[Ill-fordon (som madste vara tickta fordon) gor det mycket svart att lasta och lossa sddana foremdl. Vissa
foremdl skulle krdva specialutrustning for lastning och lossning vid transportens bdda dndpunkter. Sddan utrustning
finns sillan i praktiken. Endast ett fital EX[Ill-fordon anvinds i Forenade kungariket och det skulle vara extremt
betungande for industrin att krava att fler specialiserade EX/IlI-fordon byggs for transport av denna typ av explosiva
foremél och dmnen.

[ Forenade kungariket transporteras militdra explosiva foremdl och dmnen oftast av privata foretag, som inte kan
utnyttja undantaget for militirfordon i direktiv 2008/68/EG. For att 16sa detta problem har Férenade kungariket alltid
tilldtit transport av upp till 5 000 kg av explosiva dmnen och féremal pd EX/II-fordon. Den gillande grinsen ricker
inte alltid till eftersom ett foremdl kan innehdlla mer dn 1 000 kg explosiva amnen.
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Efter 1950 har endast tvd tillbud intriffat (bdda pd 1950-talet) med sprangdmnen med en vikt pd mer dn 5 000 kg.
Det ena tillbudet utlostes av ett brinnande dick och det andra av att fordonets kapell antindes av ett hett
avgassystem. Brianderna hade dven kunnat uppstd med en mindre last. Inga personer skadades eller omkom vid dessa

tillbud.

Erfarenheten visar att det dr osannolikt att explosiva foremal som forpackas pé ett korrekt sitt exploderar vid stétar,
exempelvis vid fordonskollisioner. Beldgg fran militira rapporter och fran provning av missilers anslag visar att den
anslagshastighet som krivs for att patroner ska explodera dr hogre 4n den som uppkommer vid ett fallprov frdn
12 meter.

Gillande sikerhetsnormer péverkas inte.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-a-UK-7

Typ: Undantag frdn 6vervakningskravet for sma mangder av vissa typer av gods i klass 1 (N12).

Hénvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 8.4 och 8.5 S1(6).

Innehéllet i bilagan till direktivet: Overvakningskrav avseende fordon som transporterar vissa mangder farligt gods.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Bestimmelser om sdkra uppstillningsplatser och 6vervakningsanordningar,
enligt vilka det inte krévs att vissa laster av klass 1 alltid ska overvakas i enlighet med 8.5 S1(6) i ADR.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996,
reg. 24.

Kommentarer: Overvakningskraven enligt ADR &r inte alltid genomférbara pa nationell niva.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-a-UK-8

Typ: Littnad av begrinsningarna for transporter av samlastade explosiva dmnen och for transporter av explosiva
damnen med andra typer av farligt gods, i vagnar, fordon och containrar (N4/5/6).

Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 7.5.2.1 och 7.5.2.2.
Innehallet i bilagan till direktivet: Begransningar av vissa typer av samlastning.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Den nationella lagstiftningen 4r mindre begrinsande nir det giller
samlastning av explosiva dmnen, forutsatt att sddana transporter kan ske riskfritt.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996,
reg. 18.

Kommentarer: Forenade kungariket vill tillita vissa anpassningar av bestimmelserna for samlastning av explosiva
dmnen med andra explosiva dmnen och samlastning av explosiva dmnen med andra typer av farligt gods. Alla
anpassningar kommer dock att innebira en begransning av miangden av en eller flera delar av lasten och tilldts endast
forutsatt att alla rimliga och genomforbara dtgarder har vidtagits for att férhindra att de explosiva dmnena kommer i
kontakt med, eller pd annat sitt dventyrar eller blir utsatta for fara fran, sddant gods.

Exempel pa anpassningar som Forenade kungariket kan komma att tillata ar:

1. Explosiva dmnen som klassificerats med UN-nummer 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255,
0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 eller 0361 far transporteras i samma fordon som farligt gods som
klassificerats med UN-nummer 1942. Miangden av UN 1942 som far transporteras ska begrinsas genom att det
betraktas som ett explosivt dmne enligt 1.1D.
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2. Explosiva dmnen som klassificerats med UN-nummer 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 eller 0453 far
transporteras i samma fordon som farligt gods (med undantag av brandfarliga gaser, smittfarliga dmnen och giftiga
dmnen) i transportkategori 2 eller farligt gods i transportkategori 3, eller en kombination av dessa, forutsatt att
den totala vikten eller volymen av farligt gods i transportkategori 2 inte Gverstiger 500 kg eller liter och att den
sammanlagda nettovikten for sddana explosiva dmnen inte 6verstiger 500 kg.

3. Explosiva dmnen enligt 1.4G far transporteras med brandfarliga vitskor och gaser i transportkategori 2 eller ¢j
brandfarliga, ej giftiga gaser i transportkategori 3, eller en kombination av dessa i samma fordon, forutsatt att den
totala vikten eller volymen for farligt gods inte Gverstiger 200 kg eller liter och den sammanlagda nettovikten for
explosiva dmnen inte overstiger 20 kg.

4. Explosiva féremdl som klassificerats med UN-nummer 0106, 0107 eller 0257 far transporteras med explosiva
foremal i samhanteringsgrupp D, E eller F av vilka de utgor bestindsdelar. Den totala mingden av explosiva
imnen med UN-nummer 0106, 0107 eller 0257 far inte 6verstiga 20 kg.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021
RO-a-UK-9
Typ: Alternativ till orangefirgade skyltar vid transport av sma méngder radioaktivt material i smé fordon.

Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 5.3.2.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Krav pa orangefirgade skyltar vid transport av smd miéngder radioaktivt material i
sma fordon.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Lagstiftningen tilliter undantag som godkints enligt detta forfarande. Det
begirda undantaget avser foljande:

Fordonen ska antingen
a) madrkas enligt gdllande bestimmelser i punkt 5.3.2 i ADR, eller

b) mirkas med skyltar som uppfyller kraven i nationell lagstiftning nir det géller fordon som transporterar hogst tio
forpackningar med icke klyvbart eller undantaget klyvbart material och summan av dessa forpackningars
transportindex inte overskrider 3.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002,
Regulation 5(4)(d).

Kommentarer:

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-4-UK-10

Typ: Transport av avfall frin sjukvardsverksamhet som medfor smittorisker och som omfattas av UN 3291 med en
vikt pd hogst 15 kg.

Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: alla bestimmelser

Den nationella lagstiftningens innehdll: Undantag frdn kraven i avsnitt 1.1 i bilaga I for transport av avfall frn
sjukvardsverksamhet som medfor smittorisker och som omfattas av UN 3291 med en vikt pa hogst 15 kg.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Detta undantag ar avsett att inforas under The Carriage of
Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2011.

Sista giltighetsdag: 1 januari 2017
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Pé grundval av artikel 6.2 b i i direktiv 2008/68/EG

BE Belgien

RO-bi-BE-4

Typ: Transport i tankar av farligt gods avsett for destruktion genom forbranning.
Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68EG: 3,2.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Genom ett undantag fran tabellen i 3.2 tillits anvindning av en tankcontainer
med tankkoden L4BH i stillet for L4DH for transport av vattenreaktiv vitska, giftig, IIl, inte narmare specificerad, pa
vissa villkor.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Dérogation 01 — 2002.
Kommentarer: Denna bestimmelse fir endast anvindas for transport av farligt avfall pd en kort stricka.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2020

RO-bi-BE-5

Typ: Transport av avfall till avfallsanldggningar.

Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 5.2, 5.4, 6.1 (tidigare bestimmelse: A5, 2X14, 2X12).
Innehéllet i bilagan till direktivet: Klassificering, markning och forpackningskrav.

Den nationella lagstiftningens innehall: I stéllet for att avfallet klassificeras enligt ADR kan det delas in i olika grupper
(brandfarliga losningsmedel, farger, syror, batterier, etc.) for att undvika farliga reaktioner inom en grupp. Kraven for
forpackningarnas konstruktion dr mindre stringa.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété royal relatif au transport de marchandises dangereuses par
route.

Kommentarer: Denna bestimmelse kan tillimpas vid transport av smé avfallsmangder till avfallsanldggningar.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2020

RO-bi-BE-6
Typ: Antagande av RO-bi-SE-5.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété royal relatif au transport de marchandises dangereuses par
route.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2020

RO-bi-BE-7
Typ: Antagande av RO-bi-SE-6.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété royal relatif au transport de marchandises dangereuses par
route.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2020
RO-bi-BE-8

Typ: Antagande av RO-bi-UK-2.
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Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété royal relatif au transport de marchandises dangereuses par
route.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2020

RO-bi-BE-9
Typ: Antagande av RO-bi-SE-3.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété royal relatif au transport de marchandises dangereuses par
route.

Sista giltighetsdag: 15 januari 2018

RO-bi-BE-10

Typ: Transporter i nirheten av industriomréden, inklusive transporter pd allminna vigar.
Hiénvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: Bilagorna A och B.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Bilagorna A och B.

Den nationella lagstiftningens innehall: Undantagen géller dokumentationen for, etiketteringen och mirkningen av
forpackningar samt forarintyget.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété royal relatif au transport de marchandises dangereuses par
route.

Kommentarer: I foljande forteckning anges undantagets nummer i den nationella lagstiftningen, det avstdnd som
tillits och det farliga godset.

Undantag 2-2001: 300 m (klasserna 3, 6.1 och 8) — sista giltighetsdag: 30 juni 2015

Undantag 6-2004: Hogst 5 km (kemikalier i forpackningar) — sista giltighetsdag: 30 juni 2015
Undantag 7-2005:  Transporten korsar allmin vdg (UN 1202) - sista giltighetsdag: 30 juni 2015
Undantag 1-2006: 600 m (kemikalier i forpackningar) — sista giltighetsdag: 30 juni 2015
Undantag 13-2007: 8 km (kemikalier i forpackningar) — sista giltighetsdag: 30 juni 2015
Undantag 2-2009: 350 m (kemikalier i forpackningar) — sista giltighetsdag: 30 juni 2015
Undantag 3-2009:  Hogst 4,5 km (kemikalier i forpackningar) — sista giltighetsdag: 30 juni 2015
Undantag 5-2009:  Hogst 4,5 km (kemikalier i forpackningar) — sista giltighetsdag: 30 juni 2015
Undantag 9-2009:  Hogst 20 km (klass 2 i forpackningar) - sista giltighetsdag: 9 september 2015

Undantag 16-2009: 200 m (IBC-behéllare) — sista giltighetsdag: 15 januari 2018

Sista giltighetsdag: 15 januari 2018

DE Tyskland

RO-bi-DE-1

Typ: Utelimnande av vissa uppgifter i transportdokumentet (n2).
Hénvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: 5.4.1.1.1.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Transportdokumentets innehall.
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Den nationella lagstiftningens innehdll: Avser alla klasser utom klasserna 1 (utom 1.4S), 5.2 och 7.

I transportdokumentet krdvs inga uppgifter om foljande:
a) Mottagaren nir det giller lokal distribution (utom for kompletta laster och transporter pd vissa rutter).

b) Antal forpackningar och typ av forpackningar, om 1.1.3.6 inte tillimpas och om fordonet uppfyller alla
bestimmelser i bilagorna A och B.

¢) Transportdokumentet for den senaste lasten ar tillricklig for tomda, ej rengjorda tankar.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom
6.11.2002 (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 18.

Kommentarer: Det skulle inte vara praktiskt mojligt att tillimpa alla bestimmelser i den berorda typen av transport.
Undantaget har registrerats av kommissionen som nr 22 (inom ramen for artikel 6.10 i direktiv 94/55/EG).

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-DE-3

Typ: Transporter av forpackat farligt avfall.

Hiénvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 1 till 5.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Klassificering, férpackning och markning.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Klasserna 2 till 6.1, 8 och 9. Samemballering och transport av farligt avfall i
forpackningar och IBC-behdllare (mindre bulkbehéllare). Avfall méste vara forpackat i inre forpackningar (ndr det
samlas in) och delas in i specifika avfallsgrupper (for att undvika farliga reaktioner inom en avfallsgrupp).
Anvindning av skriftliga specialinstruktioner som ror avfallsgrupperna och som utgor fraktsedel. Insamling av avfall
fran hushall, laboratorier etc.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBL. 1 S. 4350); Ausnahme 20.

Kommentarer: Forteckning nr 6*.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-DE-4
Typ: Antagande av RO-bi-BE-1.
Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: —

Sista giltighetsdag: 1 januari 2017

RO-bi-DE-5

Typ: Lokala transporter av UN 3343 (nitroglycerinblandning, okinsliggjord, i flytande form, brandfarlig, som inte
specificeras pd annat sitt, med hogst 30 viktprocent nitroglycerin) i tankcontainrar, som undantag frdn
punkt 4.3.2.1.1 i bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG.

Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 3.2, 4.3.2.1.1.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Regler for anvindning av tankcontainrar
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Den nationella lagstiftningens innehall: lokal transport av nitroglycerin (UN 3343) i tankcontainrar pé korta strickor,
forutsatt att foljande villkor uppfylls:

1. Krav avseende tankcontainrar

1.1 Endast tankcontainrar sirskilt avsedda for detta dndamal fir anvindas, och ska i alla 6vriga avseenden uppfylla
kraven for konstruktion, utrustning, typgodkdnnande, inspektioner och provning, mirkning och drift i
kapitel 6.8 i bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG.

1.2 Tankcontainerns stingningsmekanism mdste vara utrustad med tryckavlastningssystem som ger efter om det inre
trycket stiger till 300 kPa (3 bar) 6ver normaltryck och darvid frigér en 6ppning som ar riktad uppat och har en
tryckavlastningsyta p& minst 135 cm? (132 mm i diameter). Oppningen fér inte dterforsluta sig efter det att den
aktiverats. Som sikerhetsinstallation kan ett eller flera sikerhetselement med samma aktiveringsbeteende och
motsvarande tryckavlastningsyta anvindas. Sakerhetsinstallationens konstruktionstyp mdste ha genomgatt
typprovning och typgodkidnnande hos den berérda myndigheten.

2. Mirkning

Varje tankcontainer ska mirkas pd bada sidor med varningsmarke i enlighet med mall 3 i punkt 5.2.2.2.2 i
bilaga [, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG.

3. Driftsvillkor

3.1 Det ska sdkerstillas att nitroglycerinet vid transport dr jamnt fordelat i flegmatiseringsmediet och att ingen
separering kan dga rum.

3.2 Vid lastning och lossning ar det forbjudet for personer att vistas i eller pé fordon, utom for att skéta lastnings-
och lossningsutrustningen.

3.3 Vid lossningsplatsen ska tankcontainrarna tommas helt. Om de inte kan tommas helt ska de forslutas titt efter
lossning fram till dess att de fylls igen.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Undantag Nordrhein-Westfalen.

Anmirkningar: Detta avser lokala vigtransporter i tankcontainrar pa korta avstind som del av en industriprocess
mellan tvd fasta produktionsanliggningar. For att tillverka en likemedelsprodukt levererar produktionsanliggning A
som del i en regelenlig transport en hartslosning i 600 liters tankcontainrar, brandfarlig (UN 1866),
forpackningsgrupp I, till produktionsanliggning B. Har tillfors en nitroglycerinlosning, och blandning sker, for att fa
fram en limblandning innehdllande nitroglycerin, okénsliggjord, i flytande form, brandfarlig, som inte specificeras pa
annat sitt, med hogst 30 viktprocent nitroglycerin (UN 3343) for vidareanvindning. Atertransporten av denna
beredning till produktionsanliggning A sker ocksd i ovannimnda tankcontainrar, som sirskilt kontrollerats och
godkints av den behoriga myndigheten for denna specifika transport, och som ér forsedda med tankkod L10DN.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2022

RO-bi-DE-6
Typ: Antagande av RO-bi-SE-6.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: § 1 Absatz 3 Nummer 1 der Gefahrgutverordnung Strafe,
Eisenbahn und Binnenschifffahrt (GGVSEB).

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-DE-7

Typ: Antagande av RO-bi-BE-10.
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Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: —

Sista giltighetsdag: 20 mars 2021

DK Danmark

RO-bi-DK-1

Typ: UN 1202, 1203, 1223 och klass 2 — inget transportdokument.
Hiénvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: 5.4.1.
Innehdllet i bilagan till direktivet: Krav pa transportdokument.

Den nationella lagstiftningens innehall: Vid transport av mineraloljeprodukter i klass 3, UN 1202, 1203 och 1223
och gaser i klass 2 i samband med distribution (av gods till tvé eller flera mottagare och insamling av returnerat gods
i liknande situationer) krdvs inget transportdokument, forutsatt att de skriftliga anvisningarna, forutom de
upplysningar som krivs enligt ADR, innehéller upplysningar om UN-nr, namn och klass.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Bekendtgerelse nr. 729 af 15.8.2001 om vejtransport af farligt
gods.

Kommentarer: Skilet till att det nationella undantaget finns 4r utvecklingen av elektronisk utrustning, vilket gor det
mojligt for exempelvis oljebolag, som anvinder elektronisk utrustning, att kontinuerligt 6verféra information om
kunderna till fordonen. Eftersom denna information inte finns tillginglig i borjan av transporten och dirfér kommer
att overforas under transporten, ar det inte mojligt att fore transporten sammanstilla ett transportdokument. Denna
typ av transport begransas till vissa omraden.

Danmark har redan beviljats undantag for en liknande bestimmelse inom ramen for artikel 6.10 i direktiv 94/55/EG.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-DK-2
Typ: Antagande av RO-bi-SE-6.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Bekendtgerelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt
gods, i dess dndrade lydelse.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-DK-3
Typ: Antagande av RO-bi-UK-1

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Bekendtgerelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt
gods, i dess dandrade lydelse.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-DK-4

Typ: Vigtransport av farligt gods av vissa klasser frin privata hushéll och foretag till nirbeldgna insamlingsplatser for
avfall eller mellanbearbetningsanldggningar i bortskaffningssyfte.

Hinvisning till bilaga I, avsnitt .1, till direktiv 2008/68/EG: Del 1 till 9.



22.4.2016 Europeiska unionens officiella tidning L 10647

Innehéllet i bilagan till direktivet: allminna bestimmelser, klassificeringsbestimmelser, sirskilda bestimmelser,
forpackningsbestimmelser, avsindningsforfaranden, bestimmelser for tillverkning och provning av forpackningar,
bestimmelser om transportférhéllanden, lastning, lossning och hantering, krav for fordonsbesittningar, utrustning,
drift och dokumentation och krav for konstruktion och godkinnande av fordon.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Farligt gods frdn privata hushall och foretag fir under vissa forhillanden
transporteras till nirbeligna insamlingsplatser for avfall eller mellanbearbetningsanliggningar i bortskaffningssyfte.
Olika bestimmelser ska foljas beroende pa transportens karaktir och beroende pé vilka risker som hor samman med
transporten; exempelvis mingden farligt gods per innerforpackning, per ytterforpackning ochfeller per
transportenhet, och huruvida transport av farligt gods dr underordnad féretagens huvudsakliga verksamhet eller inte.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni 2011 om vejtransport af
farligt gods § 4, stk. 3.

Kommentarer: Det dr inte mojligt f6r avfallshanterare och foretag att tillimpa alla bestimmelser i avsnitt 1.1 i bilaga I
till direktiv 2008/68/EG nir avfall som kan innehélla rester av farligt gods transporteras frdn privata hushall och/eller
foretag till narbeligna insamlingsplatser for avfall i bortskaffningssyfte. Avfallet dr vanligen forpackningar som
ursprungligen har transporterats i enlighet med undantaget i punkt 1.1.3.1 ¢ i avsnitt L1 i bilaga I till direktiv
2008/68/EG och/eller sdlts i detaljhandeln. Undantaget i punkt 1.1.3.1 ¢ giller emellertid inte transport till
insamlingspunkter for avfall, och bestimmelserna i kapitel 3.4 i avsnitt .1 i bilaga I till direktiv 2008/68/EG dr inte
dndamalsenliga for transport av avfall som ar innerforpackningar.

Sista giltighetsdag: 1 januari 2019

EL Grekland
RO-bi-EL-1

Typ: Undantag frdn sdkerhetsbestimmelserna for fasta tankar (tankfordon), som registrerats fére den 31 december
2001, vid lokala transporter eller transport av sméd mangder av vissa kategorier av farligt gods.

Hinvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: 1.6.3.6, 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5,
6.8.2.1.17-6.8.2.1.22, 6.8.2.1.28, 6.8.2.2, 6.8.2.2.1, 6.8.2.2.2.

Innehdllet i bilagan till direktivet: Krav avseende konstruktion, utrustning, typgodkinnande, inspektioner och
provning samt markning av fasta tankar (tankfordon), avmonterbara tankar och tankcontainrar samt vixeltankar med
tankvigg av metall, och batterifordon och gasbehéllare bestdende av flera element (MEGCQ).

Den nationella lagstiftningens innehall: Overgéngsbestimmelser: Fasta tankar (tankfordon), avmonterbara tankar och
tankcontainrar som for forsta gangen registrerades i Grekland mellan den 1 januari 1985 och den 31 december 2001
far fortfarande anvindas. Denna overgdngsbestimmelse avser fordon avsedda for transport av foljande typer av farligt
gods: UN 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262, 3257).
Sédan transport omfattar smd mangder eller utgors av lokal transport med fordon som registrerats inom den
referensperioden. Overgdngsbestimmelsen kommer att gilla for tankfordon som anpassats i enlighet med foljande:

1. Punkterna i ADR f6r inspektion och provning: 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5, (ADR 1999: 211.151,
211.152, 211.153, 211.154).

2. Minsta tjocklek pa tankvidggen ska vara 3 mm for tankar som rymmer upp till 3 500 liter och minst 4 mm
gjutstdl for tankar som rymmer upp till 6 000 liter, oberoende av skiljeviggarnas tjocklek.

3. Om tanken dr gjord av aluminium eller annan metall ska den uppfylla alla krav avseende tjocklek och andra
tekniska specifikationer som harleds fran tekniska ritningar som godkénts av lokala myndigheter i det land dir
fordonen tidigare varit registrerade. Om tekniska ritningar saknas ska tankarna uppfylla kraven i 6.8.2.1.17
(211.127).

4. Tankarna ska wuppfylla kraven i punkterna 211.128, 6.8.2.1.28 (211.129), punkt 6.8.2.2 med
delpunkterna 6.8.2.2.1 och 6.8.2.2.2 (211.130, 211.131).
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Detta innebar att tankfordon under 4 ton som anvinds for lokal transport av enbart gasol (UN 1202), som
registrerats for forsta gdngen fore den 31 december 2002 och vars holje dr tunnare 4n 3 mm endast fir anvindas om
de anpassas i enlighet med punkt 211.127 (5)b4 (6.8.2.1.20).

Ursprunglig hianvisning till den nationella lagstiftningen: Teyvikéc TIpodiaypagéc kataokeurs, eonhiopol kat e\éyywv
OV deLapevay HETAQOPAC GUYKEKPIIEVOV KATIYOPLOV EMIKIVOUVOV epmopeupdtay yia otadepés defapeves (oxnuata-
dekapeveg), anoouvappoloyolpeves debapevéc mou Ppiokoviar oe kukhogopia (Krav avseende konstruktion, utrustning,
inspektioner och provning av fasta tankar [tankfordon], avmonterbara tankar som befinner sig i omlopp, for vissa
kategorier av farligt gods).

Sista giltighetsdag: 30 juni 2017

RO-bi-EL-2

Typ: Undantag frdn konstruktionsbestimmelserna for grundfordon, betriffande fordon avsedda for lokal transport av
farligt gods som registrerats for forsta gngen fore den 31 december 2001.

Hanvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: ADR 2001: 9.2, 9.2.3.2, 9.2.3.3.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Villkor f6r konstruktion av grundfordon.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Undantaget avser fordon avsedda for lokal transport av farligt gods
(kategorierna UN 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262
och 3257), som registrerats for forsta gdngen fore den 31 december 2001.

Fordonen ska overensstimma med kraven i 9 (9.2.1 till 9.2.6) i bilaga B till direktiv 94/55/EG, med foljande
avvikelser:

Overensstimmelse med kraven i 9.2.3.2 krivs endast om fordonet dr utrustat med fabriksmonterade ABS-bromsar
och ska forses med tillsatsbromsanordningar enligt definitionen i 9.2.3.3.1, som dock inte behéver overensstimma
med 9.2.3.3.2 och 9.2.3.3.3.

Firdskrivarens  elférsorjning ska forses med en sdkerhetsspirr som kopplas direkt till batteriet
(marginalnummer 220 514) och den elektriska utrustningen for lyftmekanismen for boggiaxlar ska installeras pd den
plats dir den ursprungligen installerats av fordonstillverkaren och skyddas med limpligt forseglat holje
(marginalnummer 220 517).

Tankfordon med en maximivikt under 4 ton avsedda for lokal transport av diesel-eldningsolja (UN 1202) madste
overensstimma med kraven i 9.2.2.3, 9.2.2.6, 9.2.4.3 och 9.2.4.5, men inte nodvandigtvis med 6vriga krav.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Texvikés ITpodiaypagés ndn kukhogopolviwv oxnudtey mou
dievepyouv edvikéG petaQopés oplopEvev Katryoplov enkivduvev epnopevpdtov (Tekniska krav for fordon som ar i bruk,
avsedda for lokala transporter av vissa kategorier av farligt gods).

Kommentarer: Antalet berorda fordon 4r litet jimfort med det sammanlagda antalet registrerade fordon. Dessutom ar
de endast avsedda for lokala transporter. Den begirda undantagsformen, den berdrda fordonsparken och den typ av
gods som omfattas av transporterna leder inte till trafiksikerhetsproblem.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2016

ES Spanien
RO-bi-ES-2
Typ: Specialutrustning for distribution av vattenfri ammoniak.

Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 6.8.2.2.2.
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Innehéllet i bilagan till direktivet: For att forhindra att innehdll gér forlorat om de yttre tillbehdren (ror,
sidomonterade avstingningsventiler) skulle skadas, maste den inre stoppventilen och dess férankring vara skyddade
sd att de inte kan lossna pé grund av yttre paverkan eller vara utformade for att motstd sddan paverkan. Pifyllnings-
och témningsanordningarna (inklusive flansar och gingade pluggar) samt skyddskdpor (om sddana finns) ska kunna
sikras mot oavsiktligt 6ppnande.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Tankar som anvinds inom jordbruket for utkorning och spridning av
vattenfri ammoniak, och som togs i drift fore den 1 januari 1997, far utrustas med yttre, i stillet for inre, sikerhets-
anordningar, under forutsittning att de erbjuder samma skydd som tankens vigg.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Real Decreto 97/2014. Anejo 1. Apartado 3.

Kommentarer: Fore den 1 januari 1997 anvindes en typ av tank utrustad med yttre sikerhetsanordningar enbart
inom jordbruket for att sprida vattenfri ammoniak direkt pd marken. Tankar av den hir typen anvinds fortfarande.
De kors sillan lastade pé vdgar utan anvinds enbart for godselspridning pa storre gérdar.

Sista giltighetsdag: 28 februari 2022

FI Finland

RO-bi-FI-1

Typ: Andring av informationen i transportdokumentet fér explosiva &mnen.
Rittslig grund: Direktiv 2008/68/EG (artikel 6.2 a)

Hinvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: 5.4.1.2.1 (a)
Innehéllet i bilagan till direktivet: Sarskilda bestimmelser for klass 1.

Den nationella lagstiftningens innehall:

I transportdokumentet ér det tillatet att ange antalet tindhattar (1 000 tindhattar motsvarar 1 kilo explosiva dmnen)
i stillet for den faktiska nettovikten explosiva dmnen.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: —
Trafiksikerhetsverket forordning om transport av farligt gods pé vig
Kommentarer:

Informationen anses tillracklig for nationell transport. Detta undantag avser huvudsakligen springdmnesindustrin och
smd méngder i lokala transporter.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-FI-3
Typ: Antagande av RO-bi-DE-1.
Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: —

Sista giltighetsdag: 28 februari 2022

FR Frankrike
RO-bi-FR-1

Typ: Anvindning av ett sjofartsdokument som transportdokument for korta transporter efter fartygslossning.



L 106/50 Europeiska unionens officiella tidning 22.4.2016

Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 5.4.1.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Uppgifter som ska finnas i det dokument som anvinds som transportdokument for

farligt gods.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Sjéfartsdokumentet anvidnds som transportdokument for transporter inom en
radie pd 15 km.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par route — Article 23-4.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-FR-3
Typ: Transport av fasta lagertankar for LPG (18).
Hiénvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: Bilagorna A och B.

Den nationella lagstiftningens innehall: Sarskilda bestimmelser giller for transport av fasta lagertankar for LPG.
Giller endast for korta strickor.

Ursprunglig hianvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par route — Article 30.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-FR-4
Typ: Antagande av RO-bi-UK-2.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 29 mai 2009 modifié relatif aux transports de
marchandises dangereuses par voies terrestres.

Sista giltighetsdag: 30 januari 2022

HU Ungern
RO-bi-HU-1
Typ: Antagande av RO-bi-SE-3.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A
és B Mellékletének belfoldi alkalmazdsdrl

Sista giltighetsdag: 30 januari 2020

IE Irland
RO-bi-IE-3

Typ: Undantag for lastning och lossning av farligt gods, som omfattas av specialbestimmelsen CV1 i 7.5.11 eller S1
i 8.5, pé en offentlig plats utan specialtillstind fran behoriga myndigheter.

Hanvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: 7.5 och 8.5.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Kompletterande bestimmelser om lastning, lossning och hantering.
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Den nationella lagstiftningens innehdll: Lastning och lossning av farligt gods pd en offentlig plats dr tilliten utan
specialtillstdnd fran behoriga myndigheter, vilket innebar en avvikelse frdn kraven i 7.5.11 eller 8.5.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Regulation 82(5) of the "Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004”.

Kommentarer: Nar det giller nationella transporter inom statens granser, utgoér denna bestimmelse en mycket tung
borda for de behoriga myndigheterna.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-IE-6

Typ: Undantag frdn kravet i 4.3.4.2.2 om att bojliga péfyllnings- och tomningsror som inte dr stindigt anslutna till
tanken pd ett tankfordon ska vara tomda under transport.

Hénvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: 4.3
Innehéllet i bilagan till direktivet: Anvindning av tankfordon.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Upprullade bojliga slangar (dven fasta ror som dr en del av slangarna)
monterade pd tankfordon som anvinds for distribution av petroleumprodukter med dmnesidentifieringsnummer
UN 1011, UN 1202, UN 1223, UN 1863 och UN 1978 behover inte vara témda under transport pd vig under
forutsittning att limpliga dtgdrder vidtagits for att forhindra att innehéllet licker ut.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Regulation 82(8) of the "Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004”.

Kommentarer: Bojliga slangar monterade pd tankfordon for leverans till hushdll miste vara fyllda, dven under
transport. Tomningssystemet ar av 'wet-line-typ, vilket innebér att tankfordonets mitare och slangar mdste vara
fyllda s3 att det garanteras att kunden far ritt mangd.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-IE-7

Typ: Undantag fran vissa av kraven i 5.4.0, 5.4.1.1.1 och 7.5.11 i ADR for bulktransport av ammoniumnitratg6d-
selmedel UN 2067 frdn hamnar till mottagare.

Hanvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 5.4.0, 5.4.1.1.1 och 7.5.11.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Krav pa separat transportdokument som ska innehdlla korrekt total kvantitet for
den sirskilda last som avses, for varje transport, och krav pé att fordonet ska rengoras fore och efter resan.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Foreslaget undantag for att tillita dndringar av kraven i ADR for transport-
dokument och fordonsrengoring. Syftet ér att ta hdnsyn till de praktiska problemen vid bulktransport frin hamn till
mottagare.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Proposed amendment to "Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004”.

Kommentarer: Enligt bestimmelserna i ADR krivs a) ett separat transportdokument med uppgifter om den totala
vikten farligt gods som transporteras i den aktuella lasten och b) specialbestimmelsen "CV24” om rengéring i
samband med varje last som transporteras mellan hamnen och mottagaren vid lossning av bulkfartyg. Eftersom
transporten dr lokal och omfattar lossning av ett bulkfartyg, dir flera laster (pd samma dag eller under flera pa
varandra foljande dagar) av samma dmne transporteras mellan bulkfartyget och mottagaren, ricker det med ett enda
transportdokument som innehéller en uppskattning av totalvikten for varje last. Att kriva specialbestimmelse "CV24”
borde inte vara nodvindigt.
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Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-IE-8

Typ: Transport av farligt gods mellan ett privatigt omrdde och ett annat fordon i omedelbar nirhet av omradet, eller
mellan tvd delar av ett privatigt omrade beldgna i omedelbar nirhet av varandra men étskilda av en allmin vag.

Hiénvisning till bilagan till direktivet: bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: Bilagorna A och B.
Innehdllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om transport av farligt gods pé vig.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Bestimmelserna tillimpas inte nir ett fordon anvinds for transport av farligt
gods

a) mellan ett privatigt omrade och ett annat fordon i omedelbar nirhet av det omréddet, eller

b) mellan tvd delar av ett privatigt omrdde beldgna i omedelbar nirhet av varandra men exempelvis atskilda av en
allmdn vig,

forutsatt att transporten sker den kortaste mojliga vigen.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: European Communities (Carriage of Dangerous Goods by Road
and Use of Transportable Pressure Equipment) Regulations 2011 and 2013, Regulation 56.

Kommentarer: Det kan uppsté en rad olika situationer nar farligt gods transporteras mellan tvd delar av ett privatigt
omrade eller mellan ett privatigt omrade och ett dithorande fordon atskilda av en allmin vdg. Denna transportform
utgor inte transport av farligt gods i sedvanlig mening, och bestimmelserna om transport av farligt gods behéver
dirfor inte tillimpas. Se dven RO-bi-SE-3 och RO-bi-UK-1.

Sista giltighetsdag: 30 januari 2020

NL Nederlinderna
RO-bi-NL-13
Typ: System for transport av farligt hushéllsavfall 2015.

Hinvisning till bilaga I, avsnitt L.1, till direktiv 2008/68/EG: 1.1.3.6, 3.3, 4.1.4, 4.1.6, 4.1.8, 4.1.10, 5.1.2, 5.4.0,
5.4.1,54.3,6.1,7.54,7.5.7,7.5.9, 8 och 9.

Innehdllet i bilagan till direktivet: Undantag for vissa kvantiteter, sirskilda bestimmelser, anvindningen av
forpackningar, anvindningen av ytterférpackningar, dokumentation, utformning och testning av forpackningar,
lastning, lossning och hantering, bemanning, utrustning, drift, fordon och dokumentation, konstruktion och
godkinnande av fordon.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Bestimmelser om transport av farligt hushdllsavfall som samlas in i smé
mangder, dven sddant fran foretag, och som tillhandahalls i lamplig forpackning med en maximal volym pa 60 liter.
Eftersom det ror sig om smd méngder vid varje insamlingstillfille och med tanke pd dmnenas skiftande karaktr, ar
det omojligt att genomfora transporterna helt i enlighet med ADR-bestimmelserna. I enlighet med det ovannimnda
systemet faststills darfor en forenklad variant som avviker fran en del av ADR-bestimmelserna.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: System for transport av farligt hushdllsavfall 2015.

Kommentarer: Systemet inréttades for att privatpersoner och foretag skulle kunna limna smad méangder kemiskt avfall
pa ett enda stille. De aktuella dmnena bestdr darfor av rester, exempelvis firgavfall. Risknivin begransas av valet av
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transportmedel, dir det bland annat handlar om sirskilda transportenheter och skyltar som anger "rokning
forbjuden” samt en for allmanheten vil synlig gul blinkande lampa. Nir det giller transporter 4r den viktigaste
aspekten att sikerheten kan garanteras. For att uppnd det madlet kan man exempelvis transportera dmnena i
forseglade forpackningar for att férhindra att dmnena sprids eller att giftiga dngor licker ut eller samlas i fordonet. I
fordonet finns enheter som ar limpliga for att lagra olika avfallskategorier och som skyddar mot att lasten forskjuts
eller oavsiktligen Gppnas. Trots att det ror sig om smd mingder avfall, mdste transportoperatoren kunna uppvisa
bevis pd yrkesmissig utbildning med tanke pa att det ror sig om olika typer av damnen. Med tanke pa privatpersoners
déliga kunskaper i friga om riskerna forknippade med dessa dmnen bor det finnas skriftliga instruktioner i enlighet
med bilagan till systemet.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

PT Portugal

RO-bi-PT-1

Typ: Transportdokumentation for UN 1965.

Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68EG: 5.4.1.
Innehallet i bilagan till direktivet: Krav avseende transportdokumentet.

Den nationella lagstiftningens innehéll: Den transportbenimning som enligt avsnitt 5.4.1 i Regulamento Nacional de
Transporte de Mercadorias Perigosas por Estrada (RPE) ska anges i transportdokumentet nir det giller kommersiella
butan- och propangaser som omfattas av UN 1965 (kolvitegasblandning, kondenserad, inte ndrmare specificerad)
och som transporteras i cylindrar far ersittas med andra handelsnamn enligt f6ljande:

'UN 1965 Butan’ for blandningarna A, AO1, A02 och AO i enlighet med beskrivningen i underavsnitt 2.2.2.3 i RPE
och som transporteras i cylindrar.

'UN 1965 Propan’ for blandning C i enlighet med beskrivningen i underavsnitt 2.2.2.3 i RPE och som transporteras i
cylindrar.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Despacho DGTT 7560/2004, 16 April 2004, enligt Article 5,
No 1, of Decreto-Lei No 267-A/2003 of 27 October.

Kommentarer: Det finns behov av att gora det enklare for de ekonomiska aktorerna att fylla i transportdokumenten
for farligt gods, men sdkerheten far inte dventyras.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-PT-2

Typ: Transportdokument for témda, icke rengjorda tankar och behallare.
Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 5.4.1.
Innehallet i bilagan till direktivet: Krav avseende transportdokumentet.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Under returtransporten av tomma tankar och behéllare som anvints for
transport av farligt gods far det transportdokument som anges i avsnitt 5.4.1 i RPE ersittas med det transport-
dokument som anvénts for den omedelbart foregdende transporten for att leverera det farliga godset.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Despacho DGTT 15162/2004, 28 juli 2004, enligt artikel 5,
nr 1, i Decreto-Lei nr 267-A/2003, av den 27 oktober.
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Kommentarer: Kravet pd att tomma tankar och behallare som har innehéllit farligt gods ska &tfoljas av ett transport-
dokument i enlighet med RPE har i vissa fall skapat praktiska problem, vilka pd detta sitt kan minimeras utan att
sikerheten dventyras.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

SE Sverige

RO-bi-SE-1

Typ: Transport av farligt avfall till anldggningar for bortskaffande av farligt avfall.

Hinvisning till bilaga I, avsnitt .1, till direktiv 2008/68/EG: Del 5 och 6.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om tillverkning och provning av forpackningar.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Transport av forpackningar innehéllande farligt gods i form av avfall ska
utforas i enlighet med bestimmelserna i ADR, frdn vilka endast ett fatal undantag tillits. Undantag tillats inte for alla
typer av dmnen och féremdl.

De viktigaste undantagen ar foljande:

Sméforpackningar (under 30 kg) med farligt gods i form av avfall fir forpackas i forpackningar, inklusive IBC-
behéllare och storforpackningar, utan att uppfylla bestimmelserna i punkterna 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2,
6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 och 6.6.5.4.3 i bilaga I, avsnitt L1, till detta direktiv. Férpackningar, inklusive IBC-behéllare och
storforpackningar, behéver inte provas i transportfirdigt skick med ett representativt urval av smd inre forpackningar.

Detta tilldts, forutsatt att samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

— Forpackningar, IBC-behéllare och storforpackningar 6verensstimmer med en typ som har provats och godkints
enligt forpackningsgrupp I eller I i de tillimpliga bestimmelserna i avsnitt 6.1, 6.5 eller 6.6 i bilaga I, avsnitt L1,
till detta direktiv.

— De smé forpackningarna forpackas med ett absorberande material som héller kvar all fri vitska som kan licka ut
i de yttre forpackningarna, IBC-behéllarna eller storforpackningarna under transporten.

— Forpackningarna, IBC-behéllarna eller storforpackningarna i transportfirdigt skick har en bruttovikt pd hogst den
tillitna bruttovikt som anges pd UN-mirkningen for forpackningsgrupp I eller II for forpackningarna, IBC-
behallarna eller storforpackningarna.

— Foljande mening ingdr i transportdokumentet enligt ADR-S: "Forpackat enligt del 16”.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Tilldgg S — Sarskilda regler for inrikes transport av farligt gods pd
vdg, utgivet i enlighet med lagen om transport av farligt gods pd vég.

Kommentarer: Punkterna 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 och 6.6.5.4.3 i bilaga I, avsnitt 1.1, till
detta direktiv dr svdra att tillimpa, eftersom forpackningarna, IBC-behdllarna och storférpackningarna ska provas
med ett representativt urval av avfallet, vilket dr svért att faststélla i forvdg.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-SE-2
Typ: Avsindarens namn och adress i transportdokumentet.
Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 5.4.1.1

Innehéllet i bilagan till direktivet: Allmédnna uppgifter i transportdokumentet.
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Den nationella lagstiftningens innehdll: Enligt den nationella lagstiftningen krévs ingen uppgift om avsindarens namn
och adress i samband med att tdmda ej rengjorda forpackningar returneras inom ett distributionssystem.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vig och i terring.

Kommentarer: Tomda, ¢j rengjorda forpackningar som returneras kommer i de flesta fall fortfarande att innehélla
smd méngder av farligt gods.

Detta undantag tillimpas frimst av industrier for retur av tomda, ¢j rengjorda gasbehallare i utbyte mot fyllda.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-SE-3

Typ: Transport av farligt gods i ndrheten av industriomraden, inklusive transporter pd allmin vig mellan olika delar
av industriomraden.

Hanvisning till bilaga I, avsnitt L.1, till direktiv 2008/68/EG: Bilagorna A och B.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om transport av farligt gods pé allmin vég.

Den nationella lagstiftningens innehall: Transport av farligt gods i ndrheten av industriomraden, inklusive transporter
pd allmin vig mellan olika delar av industriomrdden. Undantagen ror etikettering och mérkning av forpackningar,
transportdokument, forarintyg och godkdnnandecertifikat enligt 9.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Sdrskilda bestdmmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vig och i terring.

Kommentarer: Det forekommer i ett antal situationer att farligt gods transporteras mellan omraden som ligger pd
varsin sida om en allmén vég. Denna transportform utgér inte transport av farligt gods pa privat vig och bor darfor
omfattas av de tillimpliga bestimmelserna. Jimfor 4ven med artikel 6.14 i direktiv 96/49/EG.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-SE-4

Typ: Transport av farligt gods som beslagtagits av myndigheterna.

Hiénvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: Bilagorna A och B.
Innehallet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om transport av farligt gods pd vag.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Avvikelser frin bestimmelserna kan tillitas om de kan motiveras genom
hanvisning till arbetarskydd, lossningsrisker, 6verlimnande av bevis m.m.

Avvikelser frdn bestimmelserna kan endast tilldtas om tillfredsstillande sakerhet garanteras under normala transport-
forhéllanden.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Sérskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vég och i terring.

Kommentarer: Dessa undantag far endast tillimpas av myndigheter som beslagtar farligt gods.
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Undantaget avser lokal transport av gods som beslagtagits av polisen, exempelvis explosiva dmnen eller stulen
egendom. Problemet med dessa typer av gods dr att man aldrig kan vara siker pd dess klassificering. Dessutom dr
godset ofta inte forpackat, market eller etiketterat i enlighet med ADR. Hundratals sidana transporter genomfors
arligen av polisen. Smuggelsprit ska transporteras frin den plats dir den beslagtogs till en anliggning dir
bevismaterial forvaras och direfter till en anliggning dir spriten forstors. Avstindet mellan de tvd senare kan vara
langt. De tillitna avvikelserna dr foljande: a) varje forpackning behover inte vara etiketterad, och b) godkinda
forpackningar behéver inte anvindas. Varje pall som innehéller sidana forpackningar méste emellertid vara
etiketterad pa ett korrekt sitt. Alla ovriga krav méste uppfyllas. Ungefdr 20 sddana transporter genomfors varje r.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-SE-5
Typ: Transport av farligt gods i och i nirheten av hamnar.
Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 8.1.2, 8.1.5, 9.1.2

Innehéllet i bilagan till direktivet: Dokument ska medféras i transportenheten. Varje transportenhet som transporterar
farligt gods ska vara utrustad med den angivna utrustningen. Godkinnande av fordon.

Den nationella lagstiftningens innehdll:

Dokument (med undantag av forarintyget) behover inte medforas i transportenheten.
En transportenhet behover inte vara utrustad med den utrustning som anges i 8.1.5.
Det behover inte finnas ett godkdnnandecertifikat for dragbilar.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Sérskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vdg och i terrdng.

Kommentarer: Jimfor med artikel 6.14 i direktiv 96/49/EG.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-SE-6

Typ: Intyg om ADR-utbildning for inspektorer.

Hénvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: 8.2.1.
Innehallet i bilagan till direktivet: Fordonsforare maste genomga utbildning.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Inspektdrer som utfor érliga tekniska besiktningar av fordon behover inte
delta i den utbildning som avses i 8.2 eller inneha ett intyg om ADR-utbildning.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Sérskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vag och i terrdng.

Kommentarer: I vissa fall kan de fordon som provas vid den tekniska besiktningen medféra farligt gods i lasten,
exempelvis ej rengjorda, tomda tankar.

Bestimmelserna i 1.3 och 8.2.3 giller fortfarande.
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Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-SE-7
Typ: Lokal distribution av UN 1202, 1203 och 1223 i tankfordon.
Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 5.4.1.1.6, 5.4.1.4.1.

Innehdllet i bilagan till direktivet: For tomda, ej rengjorda tankar och tankcontainrar ska beskrivningen
overensstimma med 5.4.1.1.6. Flera mottagares namn och adress far anges i andra handlingar.

Den nationella lagstiftningens innehall: For tomda, ej rengjorda tankar och tankcontainrar kriavs det inte ndgon
beskrivning i transportdokumentet enligt 5.4.1.1.6 om mingden av dmnet i lastningsplanen anges som O.
Mottagarnas namn och adress krdvs inte i ndgra handlingar i fordonet.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vdg och i terring.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-SE-9

Typ: Lokala transporter inom jordbruksomraden och byggplatser.

Hanvisning till bilaga I, avsnitt .1, till direktiv 2008/68EG: 5.4, 6.8 och 9.1.2.

Innehallet i bilagan till direktivet: Transportdokument, konstruktion av tankar, godkdnnandecertifikat.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Lokala transporter inom jordbruksomrdden och byggplatser behover inte
uppfylla vissa krav:

a) En deklaration av farligt gods krivs inte.

b) Aldre tankar/containrar som inte konstruerats i enlighet med kapitel 6.8 utan enligt dldre nationell lagstiftning
och som monterats pd depdvagnar far fortfarande anvindas.

¢) Aldre tankar, som inte uppfyller kraven i 6.7 eller 6.8, avsedda for transport av dmnen enligt UN 1268, 1999,
3256 och 3257, med eller utan vigbeldggningsutrustning, fir fortfarande anvindas for lokala transporter och i
ndrheten av vagarbeten.

d) Godkinnandecertifikat kravs inte for depavagnar och tankfordon med eller utan vigbeldggningsutrustning.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Sérskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vég och i terring.

Kommentarer: En depdvagn dr en typ av bod for manskapet med dels ett manskapsutrymme, dels en icke-godkind
tank/container for dieselbrinsle avsett for driften av skogsbrukstraktorer.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-SE-10
Typ: Transport i tankar av explosiva dmnen.

Hinvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 4.1.4.
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Innehéllet i bilagan till direktivet: Explosiva dmnen far endast forpackas i forpackningar enligt 4.1.4.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Den nationella behoriga myndigheten godkinner tankfordon som ar avsedda
for transport av explosiva dmnen. Transport i tankar godkdnns endast i friga om sddana explosiva dmnen som anges
i férordningen eller genom ett specialgodkdnnande frén den behoriga myndigheten.

Ett fordon som &r lastat med explosiva dmnen i tankar maste vara mirkt i enlighet med reglerna i 5.3.2.1.1,
5.3.1.1.2. och 5.3.1.4. Endast ett fordon i transportenheten fir transportera farligt gods.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Bilaga S — Srskilda nationella bestdmmelser for transport av
farligt gods pa vig och i terring, utgiven i enlighet med lagen om transport av farligt gods och den svenska foreskriften SAIFS
1993:4.

Kommentarer: Detta giller endast inrikes transporter och om transporten till storsta delen sker lokalt. De aktuella
bestimmelserna var i kraft innan Sverige blev medlem av Europeiska unionen.

Endast tva foretag utfor transporter med explosiva dmnen i tankfordon. Inom en snar framtid forvintas en 6vergdng
till emulsioner ske.

Gammalt undantag: nr 84.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-SE-11

Typ: Korkort

Hianvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68EG: 8.2.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Krav pé utbildning av fordonets besittning.

Den nationella lagstiftningens innehéll: Forarutbildning far inte ske i nigot av de fordon som anges i 8.2.1.1.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Tilldgg S — Sarskilda regler for inrikes transport av farligt gods pd
vdg, utgivet i enlighet med lagen om transport av farligt gods pd vag.

Kommentarer: Lokal transport.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-SE-12

Typ: Transport av UN 0335 Fyrverkerier.

Hanvisning till bilaga I, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: Bilaga B, 7.2.4, V2 (1).
Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om bruk av EX/II- och EX/IlI-fordon.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Vid transport av UN 0335 Fyrverkerier dr specialbestimmelsen V2 (1) i 7.2.4
endast tillimplig om det explosiva innehallets nettovikt overstiger 3 000 kg (4 000 kg med slipfordon) och
fyrverkerierna ar klassificerade som UN 0335 enligt tabellen for standardklassificering av fyrverkerier i 2.1.3.5.5 i
den fjortonde reviderade utgdvan av Forenta nationernas rekommendationer om transport av farligt gods.

En sddan klassificering ska ske med den behoriga myndighetens samtycke. En bekriftelse av klassificeringen ska
medforas i transportenheten.
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Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Tilldgg S — Sarskilda regler for inrikes transport av farligt gods pd
vdg, utgivet i enlighet med lagen om transport av farligt gods pd vag.

Kommentarer: Fyrverkerier transporteras endast under tvd korta perioder varje dr, ndmligen vid arsskiftet och vid
madnadsskiftet april/maj. Transporten fran leverantor till terminal kan utan storre svarigheter utforas med den
nuvarande fordonsparken av EX-godkinda fordon. Distributionen av fyrverkerierna frdn terminalerna till
aterforsiljarna och av overskottsvaror tillbaka till terminalerna begrinsas emellertid av bristen pd EX-godkinda
fordon. Transportorerna dr inte intresserade av att investera i sddana godkdnnanden eftersom de inte kan fd sina
utgifter tickta. Eftersom fyrverkerileverantorerna dé inte kan fa ut sina produkter pd marknaden utgor detta ett hot
mot deras affirsverksamhet.

Nidr detta undantag tillimpas maste fyrverkerierna ha klassificerats enligt standardforteckningen i FN:s rekommen-
dationer for att klassificeringen ska vara sd aktuell som mojligt.

Ett liknande undantag har inforts for UN 0336 Fyrverkerier enligt sirbestimmelse 651, avsnitt 3.3.1 i ADR 2005.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-SE-13

Typ: Antagande av RO-bi-DK-4

Rittslig grund: Direktiv 2008/68/EG, artikel 6.2 b i (lokala transporter 6ver korta strackor)
Hinvisning till bilaga I, avsnitt n 1.1, till direktiv 2008/68/EG: Del 1 till 9.

Innehéllet i bilagan till direktivet:

Hénvisning till den nationella lagstiftningen: Sirskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pé
vdg och i terrdng.

Kommentarer:

Sista giltighetsdag: 30 juni 2022

UK Forenade kungariket

RO-bi-UK-1

Typ: Bestimmelser i de fall fordon som medfor farligt gods korsar allminna vigar (N8).
Hiénvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: Bilagorna A och B.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om transport av farligt gods pa allmin vig.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Bestimmelserna om farligt gods tillimpas inte pé transporter inom privata
omrdden som skiljs dt av en vdg. Nir det giller klass 7 giller detta undantag inte bestimmelserna i Radioactive
Material (Road Transport) Regulations 2002.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 3
Schedule 2(3)(b); Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, punkt 3(3)(b).

Kommentarer: Det uppstdr ofta situationer dir farligt gods transporteras mellan privatigda omrdden som ligger pé
varsin sida om en vdg. Sddana transporter utgor inte transport av farligt gods pa allmin vdg i vanlig bemirkelse, och
ingen av bestimmelserna om farligt gods bér tillimpas i sddana fall.
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Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-UK-2

Typ: Undantag frin forbudet for forare eller medhjilpare att 6ppna en forpackning med farligt gods i en lokal
distributionskedja under transport frdn ett lokalt distributionsmagasin till en aterforsiljare eller slutanvindare, eller
fran en aterforsiljare till en slutanvdndare (med undantag av klass 7) (N11).

Hinvisning till bilaga I, avsnitt L.1, till direktiv 2008/68/EG: 8.3.3.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Forbud for forare eller medhjdlpare att oppna en forpackning med farligt gods.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Forbudet mot 6ppnande av forpackningar inskrinks av forbehallet "om inte
tillstdnd erhéllits f6r det dandamalet av den som ansvarar for fordonets drift”.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996,
reg. 12 (3).

Kommentarer: Vid en ordagrann tolkning kan forbudet enligt dess ordalydelse i bilagan skapa allvarliga problem for
distributionen till detaljhandeln.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-UK-3

Typ: Alternativa bestimmelser for transport av tritunnor innehallande UN 3065 i forpackningsklass III.
Hénvisning till bilaga I, avsnitt L1, till direktiv 2008/68/EG: 1.4, 4.1, 5.2 och 5.3.

Innehallet i bilagan till direktivet: Forpacknings- och markningskrav.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Tillstind for transport av alkoholhaltiga drycker pd 6ver 24 men hogst
70 volymprocent (forpackningsgrupp III) i tritunnor som inte dr UN-godkinda och utan varningsmirken, pd villkor
att striktare lastnings- och fordonskrav iakttas.

Ursprunglig hédnvisning till den nationella lagstiftningen: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 7 (13) and (14).

Kommentarer: Den aktuella produkten dr en dyr produkt som omfattas av statlig punktskatt och som madste
transporteras frn destilleriet till forseglade lagerlokaler i sikra och forseglade fordon med skattemirken. For att
garantera sikerheten beaktas de mildrade forpacknings- och mirkningskraven i de kompletterande bestimmelserna.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RO-bi-UK-4
Typ: Antagande av RO-bi-SE-12.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment Regulations 2007 Part 1.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021



22.4.2016 Europeiska unionens officiella tidning L 106/61

RO-bi-UK-5

Typ: Uppsamling av begagnade batterier for bortskaffande eller dtervinning.
Hanvisning till bilaga I, avsnitt L.1, till direktiv 2008/68EG: Bilagorna A och B.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Den sdrskilda bestimmelsen nr 636.

Den nationella lagstiftningens innehdll: I lagstiftningen anges foljande alternativ till den sirskilda foreskriften nr 636 i
kapitel 3.3:

Begagnade litiumbatterier (UN 3090 och UN 3091) som samlats in for transport frin den insamlingsplats dir
allménheten limnar batterier till mellanbearbetningsanldggningen tillsammans med andra batterier som inte
innehéller litium (UN 2800 och UN 3028) ska inte omfattas av 6vriga bestimmelser i ADR om de uppfyller foljande
villkor:

De ska vara forpackade i fat 1H2 eller lddor 4H2, som uppfyller provningskraven for fasta dmnen i
forpackningsgrupp IL

Endast 5 % av varje forpackning far utgoras av litium- och litiumjonbatterier.
Varje enskild férpacknings bruttovikt fir ej 6verstiga 25 kg.

Den samlade vikten per transportenhet far inte 6verstiga 333 kg.

Inget annat farligt gods far ingd i transporten.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment 2007 part 1.

Kommentarer: Insamlingsstéllen for konsumenter finns ofta hos detaljister och det 4r inte rimligt att ldra ett stort
antal ménniskor att sortera och forpacka uttjinta batterier i enlighet med ADR. Det brittiska systemet skulle drivas i
enlighet med riktlinjerna i det brittiska "Waste and Resources Action Programme” och skulle innebdra att man maste
tillhandahélla limpliga forpackningar som uppfyller ADR-kraven samt limpliga instruktioner.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021”
2. Avsnitt I1.3 i bilaga II ska ersittas med foljande:
"I.3 Nationella undantag

Undantag for medlemsstaterna for transport av farligt gods pd deras territorier i enlighet med artikel 6.2 i direktiv
2008/68/EG.

Numrering av undantag: RA-a/bi/bii-MS-nn
RA = Jarnvig

a/bi/bii = artikel 6.2 a/bi/bii

MS = medlemsstat

nn = lopnummer

Pi grundval av artikel 6.2 a i direktiv 2008/68/EG
DE Tyskland

RA-a-DE-2

Typ: Tillstdnd for samemballering.
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Hinvisning till bilaga II, avsnitt IL.1, till direktiv 2008/68/EG: 4.1.10.4 MP2.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Forbud mot samemballering.

Den nationella lagstiftningens innehall: Klasserna 1.4S, 2, 3 och 6.1, tillstind for samemballering av féremal i
klass 1.4S (patroner till sma vapen), acrosolbehéllare (klass 2) och rengorings- och behandlingsmaterial i klasserna 3
och 6.1 (UN-nummer) som ska siljas som set i samemballering i forpackningsgrupp II och i mindre méingder.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 21.

Kommentarer: Forteckning nr 30%, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

FR Frankrike

RA-a-FR-3

Typ: Transporter for jarnvigsforetagets rakning.

Hénvisning till bilaga II, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 5.4.1.

Innehallet i bilagan till direktivet: Uppgifter om farligt gods ska anges pé fraktsedeln.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Farligt gods i midngder som inte Gverskrider begrinsningarna enligt 1.1.3.6
och som transporteras for jarnvagsforetagets rikning behover inte anges i lastdeklarationen.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par chemin de fer — Article 20.2.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RA-a-FR-4

Typ: Undantag frdn markning av vissa postvagnar.

Hiénvisning till bilaga II, avsnitt I1.1, till direktiv 2008/68/EG: 5.3.1.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Krav pd att sitta etiketter pd vagnar.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Etiketter maste endast sittas pd postvagnar som transporterar mer dn tre ton
dmnen av samma klass (med undantag for klasserna 1, 6.2 och 7).

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises
dangereuses par chemin de fer — Article 21.1.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

SE Sverige
RA-a-SE-1

Typ: Jarnvidgsvagnar som transporterar farligt gods som expressgods behéver inte vara forsedda med etiketter.
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Hinvisning till bilaga II, avsnitt 111, till direktiv 2008/68/EG: 5.3.1.
Innehallet i bilagan till direktivet: Jarnvigsvagnar som transporterar farligt gods ska vara forsedda med etiketter.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Jarnvagsvagnar som transporterar farligt gods som expressgods behover inte
vara forsedda med etiketter.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods
pd vig och i terring.

Kommentarer: Gods som betecknas som expressgods enligt RID omfattas av kvantitativa begransningar. Med andra
ord ror det sig om smd méngder.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

UK Forenade kungariket
RA-a-UK-1

Typ: Transport av vissa relativt ofarliga radioaktiva foremdl, exempelvis klockor, armbandsur, rokdetektorer och
kompassrosor.

Hinvisning till bilaga II, avsnitt 111, till direktiv 2008/68/EG: Storsta delen av bestimmelserna i RID.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelserna om transport av dmnen av klass 7.

Den nationella lagstiftningens innehall: Vissa varor som innehéller begrinsade mangder radioaktiva dmnen undantas
helt fran de nationella bestimmelserna.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail
Regulations 1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods [ Amendment] Regulations 1999).

Kommentarer: Detta undantag dr en kortsiktig dtgdrd, som inte lingre kommer att vara nédvandig nidr liknande
andringar av IAEA:s foreskrifter har inforlivats med RID.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RA-a-UK-2

Typ: Littnad av begrinsningarna for transporter av samlastade explosiva dmnen och for transporter av explosiva
amnen med andra typer av farligt gods, i vagnar, fordon och containrar (N4/5/6).

Hianvisning till bilaga II, avsnitt IL.1, till direktiv 2008/68/EG: 7.5.2.1 och 7.5.2.2.
Innehallet i bilagan till direktivet: Begransningar av vissa typer av samlastning.

Den nationella lagstiftningens innehall: Den nationella lagstiftningen dr mindre begrinsande ndr det giller
samlastning av explosiva dmnen, forutsatt att sddana transporter kan ske riskfritt.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail
Regulations 1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods [ Amendment] Regulations 1999).

Kommentarer: Forenade kungariket vill tillita vissa anpassningar av bestimmelserna for samlastning av explosiva
damnen med andra explosiva dmnen och samlastning av explosiva dmnen med andra typer av farligt gods. Alla
anpassningar kommer dock att innebdra en begrinsning av mingden av en eller flera delar av lasten och kommer
endast att tilldtas forutsatt att alla rimliga och genomforbara dtgirder har vidtagits for att férhindra att de explosiva
dmnena kommer i kontakt med, eller pd annat sitt utgor en fara for eller blir utsatta for fara fran, sddant gods.
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Exempel pd anpassningar som Férenade kungariket kan komma att tilldta ar:

1. Explosiva amnen som klassificerats med UN-nummer 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255,
0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 eller 0361 fir transporteras i samma fordon som farligt gods som
klassificerats med UN-nummer 1942. Midngden av UN 1942 som far transporteras ska begrinsas genom att det
betraktas som ett explosivt dmne enligt 1.1D.

2. Explosiva dmnen som Kklassificerats med UN-nummer 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 eller 0453 fir
transporteras i samma fordon som farligt gods (med undantag av brandfarliga gaser, smittfarliga dmnen och giftiga
amnen) i transportkategori 2 eller farligt gods i transportkategori 3, eller en kombination av dessa, forutsatt att
den totala vikten eller volymen av farligt gods i transportkategori 2 inte overstiger 500 kg eller liter och att den
sammanlagda nettovikten for sddana explosiva dmnen inte Gverstiger 500 kg.

3. Explosiva dmnen enligt 1.4G far transporteras med brandfarliga vitskor och gaser i transportkategori 2 eller ej
brandfarliga, ej giftiga gaser i transportkategori 3, eller en kombination av dessa i samma fordon, forutsatt att den
totala vikten eller volymen for farligt gods inte Gverstiger 200 kg eller liter och den sammanlagda nettovikten for
explosiva dmnen inte overstiger 20 kg.

4. Explosiva foremdl som klassificerats med UN-nummer 0106, 0107 eller 0257 fir transporteras med explosiva
foremdl i samhanteringsgrupp D, E eller F av vilka de utgor bestindsdelar. Den totala mangden av explosiva
imnen med UN-nummer 0106, 0107 eller 0257 far inte 6verstiga 20 kg.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RA-a-UK-3

Typ: Tillstdnd for olika maximala totala kvantiteter per transportenhet for gods av klass 1 i kategorierna 1 och 2 i
tabellen i 1.1.3.1.

Hénvisning till bilaga II, avsnitt II.1, till direktiv 2008/68/EG: 1.1.3.1
Innehéllet i bilagan till direktivet: Undantag beroende pa transportens art.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Faststillande av regler om undantag for begrinsade kvantiteter och samlastade
explosiva dmnen.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(b).

Kommentarer: Att tillita olika begrinsade kvantitetsgranser och multiplikationsfaktorer for samlastat gods av klass 1,
dvs. 50 for kategori 1 och 500 for kategori 2. Vid berdkning av blandad last ska multiplikationsfaktorerna anges som
20 for transportkategori 1 och 2 for transportkategori 2.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RA-a-UK-4

Typ: Antagande av RA-a-FR-6.

Hénvisning till bilaga II, avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG: 5.3.1.3.2.

Innehallet i bilagan till direktivet: Lattnader i kravet pa etikettering vid kombitransport.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Kravet pé storetikettering 4r inte tillimpligt nir fordonets storetiketter r klart
synliga.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 7(12).
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Kommentarer: Detta har alltid varit en nationell bestimmelse i Forenade kungariket.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RA-a-UK-5

Typ: Distribution av gods i innerforpackningar till dterforsiljare och anvindare (med undantag av sddant gods som
tillhor klasserna 1, 4.2, 6.2 och 7) frin lokala distributionsmagasin till terforsiljare eller anvindare och frdn
aterforsiljare till slutanvindare.

Hénvisning till bilaga II, avsnitt II.1, till direktiv 2008/68/EG: 6.1.
Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om tillverkning och provning av forpackningar.

Den nationella lagstiftningens innehall: Inget krav pd att forpackningar ska vara forsedda med RID/ADR- eller UN-
markning.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment Regulations 2007: Regulation 26.

Kommentarer: Det dr olampligt att tillimpa RID-bestimmelserna nir det giller de sista transportstriackorna frdn ett
distributionsmagasin till en dterforsiljare eller anvindare, eller frin en dterforsiljare till en slutanvindare. Detta
undantag syftar till att tillita transport av innerkdrl for gods utan ytterforpackningar pd jarnvigsstrickan av den
lokala distributionsresan, om det 4r dmnat for detaljhandeln.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

Pi grundval av artikel 6.2 b i i direktiv 2008/68/EG

DE Tyskland

RA-bi-DE-2

Typ: Transporter av forpackat farligt avfall.

Hinvisning till bilaga I, avsnitt I1.1, till direktiv 2008/68/EG: 1 till 5.
Innehallet i bilagan till direktivet: Klassificering, forpackning och mirkning.

Den nationella lagstiftningens innehdll: Klasserna 2 till 6.1, 8 och 9. Samemballering och transport av farligt avfall i
forpackningar och IBC-behdllare (mindre bulkbehéllare). Avfall méste vara forpackat i inre forpackningar (ndr det
samlas in) och delas in i specifika avfallsgrupper (for att undvika farliga reaktioner inom en avfallsgrupp).
Anvindning av skriftliga specialinstruktioner som ror avfallsgrupperna och som utgér fraktsedel. Insamling av avfall
fran hushall, laboratorier etc.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 20.

Kommentarer: F('jrteckning nr 6*.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

RA-bi-DE-3

Typ: Lokala transporter av UN 1381 (fosfor, gul, under vatten), klass 4.2, forpackningsgrupp I, tankvagnar pa
jarnvag.

Hiénvisning till bilaga II, avsnitt II.1, till direktiv 2008/68/EG: 6.8, 6.8.2.3.
Innehdllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser for konstruktion av tankar och tankvagnar. Kapitel 6.8,

underavsnitt 6.8.2.3, kriver typgodkdnnande for tankar som anvinds for transport av UN 1381 (fosfor, gul, under
vatten).
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Den nationella lagstiftningens innehdll: Lokal transport av UN 1381 (fosfor, gul, under vatten), klass 4.2,
forpackningsgrupp I, 6ver korta striackor (fran Sassnitz-Mukran till Lutherstadt Wittenberg-Piesteritz och Bitterfeld) i
jarnvagstankvagnar byggda enligt ryska normer. Transporten av varorna omfattas av kompletterande operativa
bestimmelser som faststillts av de behoriga sakerhetsmyndigheterna.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E-1/92.

Sista giltighetsdag: 30 januari 2020 (tillstand forldngt)

DK Danmark

RA-bi-DK-1

Typ: Transport av farligt gods i tunnlar.

Hinvisning till bilaga 11, avsnitt IL.1, till direktiv 2008/68/EG: 7.5
Innehéllet i bilagan till direktivet: Lastning, lossning och sikerhetsavstind.

Den nationella lagstiftningens innehdll: I lagstiftningen faststills alternativa bestimmelser till dem i bilaga II,
avsnitt 111, till direktiv 2008/68/EG i friga om transport via jarnvigstunneln i den fasta forbindelsen over Stora Bilt.
Dessa alternativa bestimmelser giller endast lastvolym och avstdndet mellan laster av farligt gods.

Ursprunglig hidnvisning till den nationella lagstiftningen: Bestemmelser om transport af eksplosiver i jernbanetunnelerne pd
Storebeelt og Dresund, 15 februari 2005.

Kommentarer:

Sista giltighetsdag: 30 juni 2022

RA-bi-DK-2

Typ: Transport av farligt gods i tunnlar.

Hinvisning till bilaga I, avsnitt IL.1, till direktiv 2008/68/EG: 7.5
Innehallet i bilagan till direktivet: Lastning, lossning och sikerhetsavstand.

Den nationella lagstiftningens innehdll: T lagstiftningen faststélls alternativa bestimmelser till dem i bilaga II,
avsnitt 1.1, till direktiv 2008/68/EG i friga om transport via jirnvdgstunneln i den fasta forbindelsen 6ver Oresund.
Dessa alternativa bestimmelser giller endast lastvolym och avstdndet mellan laster av farligt gods.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Bestemmelser om transport af eksplosiver i jernbanetunnelerne pa
Storebeelt og Oresund, 15 februari 2005.

Kommentarer:

Sista giltighetsdag: 28 februari 2022

SE Sverige

RA-bi-SE-1

Typ: Transport av farligt avfall till anldggningar for bortskaffande av farligt avfall.
Hinvisning till bilaga II, avsnitt IL.1, till direktiv 2008/68/EG: Del 5 och 6.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Bestimmelser om tillverkning och provning av forpackningar.
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Den nationella lagstiftningens innehdll: Transport av forpackningar innehéllande farligt gods i form av avfall ska
utforas i enlighet med bestimmelserna i detta direktiv, fran vilka endast ett fatal undantag tilldts. Undantag tilldts inte
for alla typer av damnen och foéremal.

De viktigaste undantagen ar foljande:

Sméforpackningar (under 30 kg) med farligt gods i form av avfall fir forpackas i forpackningar, inklusive IBC-
behéllare och storforpackningar, utan att uppfylla bestimmelserna i punkterna 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2,
6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 och 6.6.5.4.3 i bilaga II, avsnitt II.1, till detta direktiv. Forpackningar, inklusive IBC-behllare
och storforpackningar, behover inte provas i transportfirdigt skick med ett representativt urval av sma inre
forpackningar.

Detta tillats, forutsatt att samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

— Forpackningar, IBC-behdllare och storforpackningar dverensstimmer med en typ som har provats och godkints
enligt forpackningsgrupp I eller II i de tillimpliga bestimmelserna i avsnitt 6.1, 6.5 eller 6.6 i bilaga II,
avsnitt IL.1, till detta direktiv.

— De smé forpackningarna forpackas med ett absorberande material som héller kvar all fri vitska som kan licka ut
i de yttre forpackningarna, IBC-behillarna eller storforpackningarna under transporten.

— Forpackningarna, IBC-behéllarna eller storforpackningarna i transportfirdigt skick har en bruttovikt pd hogst den
tillitna bruttovikt som anges pd UN-mirkningen for forpackningsgrupp I eller II for forpackningarna, IBC-
behallarna eller storforpackningarna.

— Foljande mening ingdr i transportdokumentet enligt RID-S: ‘Forpackat enligt del 16”.

Ursprunglig hdnvisning till den nationella lagstiftningen: Tilligg S — Sdrskilda nationella bestdmmelser for transport av
farligt gods pd jarnvdg, utgiven i enlighet med lagen om transport av farligt gods.

Kommentarer: Punkterna 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 och 6.6.5.4.3 i bilaga II, avsnitt IL.1, till
detta direktiv dr svdra att tillimpa, eftersom forpackningarna, IBC-behéllarna och storférpackningarna ska provas
med ett representativt urval av avfallet, vilket dr svért att forutse i forvag.

Sista giltighetsdag: 30 juni 2021

Pé grundval av artikel 6.2 b ii i direktiv 2008/68/EG
DE Tyskland
RA-bii-DE-1

Typ: Lokal transport av UN 1051 (vitecyanid, stabiliserad, i flytande form, innehéllande hogst 1 viktprocent vatten), i
jarnvagstankvagnar, genom undantag frin bilaga II, avsnitt II, till direktiv 2008/68EG.

Hinvisning till bilaga II, avsnitt 1.1 till direktiv 2008/68/EG: 3.2, 4.3.2.1.1.

Innehéllet i bilagan till direktivet: Forbud mot transport av UN 1051 (vitecyanid), stabiliserad, i flytande form,
innehéllande hogst 1 viktprocent vatten, i jirnvdgstankvagnar (RID-tankar).

Den nationella lagstiftningens innehdll: Lokala transporter pd jirnvdag pd bestimda rutter som ingdr i en viss
industriprocess och som overvakas noga i enlighet med tydligt angivna villkor. Transporten sker i tankvagnar som
genomgatt ett sirskilt tillstdndsforfarande for detta 4ndamaél och vars konstruktion och tillbehor stindigt anpassas till
de senaste sikerhetskraven. Transporten regleras i detalj i kompletterande operativa sidkerhetsbestimmelser i
overensstimmelse med berorda myndigheter for sikerhet och larmmyndigheter, och overvakas av berorda
tillsynsmyndigheter.

Ursprunglig hanvisning till den nationella lagstiftningen: Ausnahmezulassung Eisenbahn-Bundesamt, No E-1/97.

Sista giltighetsdag: 1 januari 2023
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RA-bii-DE-2

Typ: Lokala transporter pd bestimda rutter av UN 1402 (kalciumkarbid), forpackningsgrupp I, i behallare pd
godsvagnar.

Hiénvisning till bilaga II, avsnitt IL.1, till direktiv 2008/68/EG: 3.2, 7.3.1.1

Innehéllet i bilagan till direktivet: Allmédnna bestimmelser for transport i bulk. Kapitel 3.2, tabell A, tilldter inte att
kalciumkarbid transporteras i bulk.

Den nationella lagstiftningens innehéll: Lokala transporter pd jdarnvdg av UN 1402 (kalciumkarbid),
forpackningsgrupp I, pd bestimda rutter som ingdr i en viss industriprocess och som Gvervakas noga i enlighet med
tydligt angivna villkor. Lasten transporteras i specialbyggda containrar i godsvagnar. Transporten av varorna omfattas
av kompletterande operativa bestimmelser som faststillts av de behoriga sikerhetsmyndigheterna.

Ursprunglig hinvisning till den nationella lagstiftningen: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E-3/10.

Sista giltighetsdag: 15 januari 2018”
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